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DZIALACZE.

Mieszko, ksi Dabrowka.
Dobrowid Krewni Biskup Jordan.
Wiadybdj Mieszka Opat Jewiczka.
Czcibor ) Pater Hosztka.
Krzepimir Hr. Wichman.
Guslarz. Otton I

Pancerna Margrafina Ditryk.
Spiewka ) Oda.

Kalina Zony Margraf Hodo.
Zrenica poganskie Bolko, syn Mieszka.
Jodetka Mieszka. Hans von Oberfelde,
Skarbianka Mniszki.

Smetka Rycerze"

Rudek Zakonnicy.
Wojsko. Lud.

Rzecz dzieje sie w drugiej potowie X stulecia.

Wielka izba drewniana, w kacie komin z cegty,
w drugim bozek Swiatowid. Po lewej stronie +6z-
ko (tapczan), pokryty skéra czarng, baraniag; pod
nogami skéra dzika." Posrodku stét prosty, dokota
niego tawy. Po prawej stronie mate, zakratowane
okienko, po lewej drzwi debowe. Na $cianach
zbroja, oreze, topory i skory.
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DOBROWID — SMETKA.

DOBROWID. Starzec o siwej gtowie, ditugiej, biatej

brodzie, pochylony nieco, ale jeszcze dos¢ silny.

W ruchach swobodny, moéwi stanowczo. Ubrany

skromnie. Pochodzi ze starej rodziny, spokrewnio-

nej z Mieszkiem. Oddawna wyznawca wiary chrze-

Scianskiej. Tai sie jednak =z tern przed dworem
ksigzecym.

— Siostro Anno, jak ksigze jest usposobiony
dla wiary Chrystusa?

SMETKA. Mtoda, piekna, jasnowtosa dziewczyna.

Jako chrzescianka, nosi imie Anny. Jest zonag

Mieszka, ktéry nie wie nic, ze ona wyznaje
wiare chrzescianska. Duzo dobroci.

Nie mozna z nim o tem moéwi¢! W chwilach
wesotych rwie sie do miecza i wota: »ziemi, ziemil«
w chwilach smutku stajg mu przed oczyma mar-
grafowie niemieccy.

DOBROWID.

My, chrzes$cianie, modlimy sie za ciebie, sio-
stro Anno, zeby Bo6g ci dat sity, a Chrystus ten
zwigzek niechrzescianski z ksieciem naszym wy-
baczyt. Ty za$ wpitywu zadnego na ksiecia nie
wywartas?



SMETKA (ika).

Jara go pokochata cata dusza... ja nie Smiem
namawia¢ go do rzeczy, ktérych speinienia moze
odmowic.

DOBROWID (chodzi zamyslony).

Zle, Zle moje dziecie. A .. (méwi bez przeko-
nania), aleto w twoim interesie lezy, zeby ksig-
ze nasz przyjat wiare Chrystusowg; wtedy, jako
prawy chrzescianin, musiatby tylko jedng pojaé
zone, a ty, jako chrzescianka, miataby$ juz ku
temu prawo.

SMETKA.

Gdyby ten wybdér nie na mnie padt...

DOBROWID (z sita).

Musiataby$ znies¢ go w pokorze, bo bytaby
to wola Jezusa Chrystusa, bez ktérej nic si¢ nie
dzieje.

SMETKA (Z wielka rozpacza, padajac na kolana).

Ulituj sie nademng! Ja na dwor nie chcia-
tam po6jsé, wyscie mnie tu wystali, zrazu byt
mi  ksiaze obojetny, snulam mu rbézne opo-
wiesci z Pisma $wietego, nie moéwiac wcale, skad
one pochodzg. -Stuchat z zadowoleniem, wypyty-

wat sie o te lub owe postaci... A potem przy-
garngt i pytat; Skad ty masz tyle wiesci, czy$
bywata gdzie w S$wieeie?.. Zadrzatam... Czego
sie lekasz? pytat... i tak szczerze patrzyt w oczy,

tak szczerze, zem w duszy czuta wstyd i odraze



dla siebie, za mojg obtude, za podstep, ktérym
go darze. Niech sie to raz skonczy. Diuzej tak

by¢ nie moze; tyle cierpie.
DOBROWID.

Pater Hosztka przybyt z Pragi i niezawodnie
z nim moéwié o tem bedzie.

SMETKA (z bdélem).
Wiec wszystko dla mnie skonczone.
DOBROWID.

Siostro Anno, nie rozpaczajcie!

SMETKA.

Wszak ksiezniczka z Czech zjedzie, ona zo-
stanie tg jednag, chrzescianska zong, ta naj-
szcze$liwszg... A ja... ja... Pocoscie mnie tu po-
stali.

DOBROWID.
Dla dobra tviary, dla dobra sprawy, dla ko-
Sciota bozego; dla Tego, ktéry za nas umart.
SMETKA.
Biedna ja, biedna...
(Za scenag stychac¢ grajace rogi).
DOBROWID (Bierze ja w po6t i odprowadza).

Styszysz? powracaja. Przejdziesz podziemnem
wejsciem, zeby cie tu nie Avidzialy inne.



SMETKA.
Wiedziesz mnie, jak do grobu...
DOBROWID (Zamyka za nig podtoge).

(Zdaleka stychac¢ chor)..

Niech grajg nam rogi,
Niech echo rozniesie

W dalekie hen strony: '
Po tanach, po lesie

Twa stawe... Badz znan,
Bo$ kniaz nasz, bo$ pan!

DOBROWID.

Hej Rudek, wina! pan wraca z towoéw!

RUDEK (Wchodzi, wnoszgc dzban z winem, usta-
wia puchary na stole, oraz misy z jadiem).

Jadta trzeba duzo, ale wina wiecej, bo to>
z towéw Avracaja, zotadek skreca sie z gtodu...

DOBROWID.

Nie rozumuj, tylko s'piesz sie. Ide opatrzy¢
bramy, czy dobrze zamkniete.

MIESZKO.—W+ ADYBOJ.—KRZEPIMIR.—RUDEK.

MIESZKO. Sredniego wzrostu mezczyzna, o pie-

knych ksztattach, z broda, dowolnie rosnaca,

pieknych oczach, o troche rubasznych ruchach,
wchodzi i oddaje Rudkowi oszczepy ).

towy sie nam powiodty.



WEADYBOJ. Mezczyzna, lat okoto czterdziestu,

krepy, o jasnych wtosach z jasnym zarostem, za-

gorzaty wielbiciel Swiatowida i starego, poganskie-
go kultu. Daleki krewny Mieszka.

Na Swiatowida przysiegam, nie wystawiatem
sobie takiej sity w tobie, Mieszku.

KRZEPiIMIR. Cztowiek okoto lat czterdziestu, z du-

zymi zawiesistymi, szpakowatymi wasami, lekki

w ruchach, krotochwilny zawsze, z duzg doza
uczucia.

Alesmy sie zmachali... Ledwie moge sie wy-

prostowac... Zwierz szedt, jak nigdy. Rudek,

wina. Na cze$¢ naszego ksiecia!

WLADYBOJ.

Za wasze powodzenie, kniaziu nasz!

MIESZKO.

Gdzie tu moze by¢ powodzenie, kiedy tu tak
ciasno! We trzy dui konno przejedziesz moja
kraing; nie tego ludna, ziemi niewiele, a chtopa
na niej trudno sie dopatrzed.

WEADYBOJ.

Dawniej, na Swiatowida przysiegam, lepiej
tu byto. Dostatek nie dopuszczat nedzy! Piekne
bydto pasto sie po tgkach, koni nie brakto, ale
za Popielow wszystko sie zmienito. Nie potrafili
broni¢ granic, wiec niemiec szedt i niszczyt, az
wreszcie zniecierpliwiony narod powotat wasz, a
zarazem i nasz rod. Kiedys$cie objeli rzady, jeno



gtownie sterczaty po polach. Powoli, powoli ja-
ko$ lud zaczat sie gromadzic...

MIESZKO.

Wiem, wiem. Juz jednak ojciec moj inaczej
gospodarke prowadzit i mnie wychowat inaczej.
Mawiat nieraz: 1dz w cudze kraje, a dawaj
bacznos¢ na wszystko. To tez widczytem sie
dawniej wiele, a podpatrywatem ludy, jak zyja
i jak sie rzadza

KRZEPIMIR.

Jezdzitem z Mieszkiem razem na tysej koby-
le Tega klacz byta, jeno strasznie narowna.
Znatem jej figle, ale jej nie bronitem, bo koncept
zawdy cos wart. Guslarz umie odczynia¢ choro-
by i nos okadza¢ Swiatowidowi, a kobyta umie
swoje.

WEADYBOJ.

Kazde zwierze ma pewne upodobanie.

KRZEPIMIR.

Podobng szkape do mojej miat Mieszko.

MIESZKO.
Ubili mi jg niemce, wyrzadzajagc niematy zal
i okropng szkode. Potem dostalem Zrebca od
stryja, ale za kobyta tesknitem.
KRZEPIMIR.

Zdechta nad tabg u obotrytéow, a rzerzenie,



'ak mi gadat mo6j kumotr, to kolo Lednicy byto
stycha¢. (Popija wino).

WEADYBOJ.

To mi sie nie widzi, aby tak miato by¢
gtosne.

KRZEPIMIR.

Wiatru tez nie widzisz, a styszysz, jak wyije.

WEADYBOJ.
Ha, ha, ha, musi tak by¢, kiedy moéwisz.
(Wszyscy inni $miejg sie gtosniej).
KRZEPIMIR.

A bo tak jest. U mnie, jak co gadam, to
jak tne. Nie bytby Geron, margraf, mego ojca
ubit, gdybym juz mégt wdéwczas miecz utrzymac.

Chciatem i wtedy i$¢ i ojca mscié, ale mnie
matka tu do was przywiozta, a ze sie kobyle
mocno tu podobato, to i ja siedze, myslac o
zemscie.

MIESZKO.

To twego ojca niemce uttukli.

KRZEPIMIR.

Ktézby, jesli nie 6w tyran Geron. Zaprosi!
do siebie ze trzydziestu ksigzat na uczte, a kiedy
przybyli — wymordowat. Rudek! nalej wina, bo
mi sie na ptacz zbiera. A to nie rycerska rzecz
tzy obciera¢. Hej! ha! zemsta niemcom!
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MIESZKO. (Uderza piescig w stoét).
Daj mi ich!
WELADYBOJ.
I c6z dalej?
KRZEPIMIR.

Jak wilcy rozedrg pastucha, to im tatwo
potem owce po jednej Ayybieraé! Wycieli w pien
stowian, zeby sie nie mnozyli. Tyle sie¢ krwi na-
brato, ze odtad owoce na jabtoniach pokrasniaty.

MIESZKO.
ChadzaliSmy tam, aby pomédz Stoigniewowi,
ksieciu obotrytow. Dzielny ksigze i dzielny
narod.

KRZEPIMIR (pijac z dzbana).

Ja za tuzycanami obstaje, bo tam ulagt sie
moj ojciec i ja sie tam legtem.

MIESZKO.
A mnie kazdy narod mity: i wilce, i lutycy,
i Serbowie, i obotryci. Szmat pieknej ziemi.

Ach, zebym ja te dzierzawy miat, jakie to bytoby
panstwo, jaka wiadza!

DOBROWID ukazuje sie we drzwiach.

KRZEPIMIR.

Wiadza! Diugoby$ sie tg wiladzg cieszyt.
Geron zbiréw by nastat i pieczen z ciebie dla
swych psow zrobit. Schrupatyby cie.



ClZ. — DOBROWID.

MIESZKO.

Chybadby mnie podstepem wzigt...

KRZEPJMIR

A jest tam jeszcze jeden rycerz, ten by ci
gardziel wiasnemi zebami wygryz#!
WEADYBOJ.
Ktéryz to?
KRZEPIMIR.

A ten wsciekly pies — Hodo. KiedySmy go
poznali, to byt gotowgsem.
MIESZKO. (Porywa sie i chodzi szybko po izbie).
Zbojcal!
KRZEPIMIR.

Wcale byt chopak niczego. Zwinny, jak
wiewidrka. Powiadam wam: nasz kniaz Mieszko
przy nim wygladat, jak niedzwiedz!

DOBROWII).
To sie znajg?
KRZEPIMIR.

Tamten na Mieszka az Kipi.
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MIESZKO (do Dobrowida).
A cb6z Czcibor nie dat znaé, czy rychto
wraca od Stoigniewa, ksiecia obotrytow?
DOBROWID.
Przybyt konny i moéwi, ze na ivieczor pewnie
nadciagnie ze swym hufcem.
MIESZKO.
WieSci przyniost jakie?
DOBROWID

Sam Czcib6r wam je opowie.

Przerwatem jednak ciekawa rzecz. Mowicie,
Krzepimirze, o gniewie Hodona.

KRZEPIMI1R.

Witasnie wina to mojej kobytly. Sita to juz
lat temu. Mieszko wowczas jeno co posiat sobie
wasy pod nosem. PojechaliSmy z rozkazu Miesz-
kowego ojca do Bolka I-go, ksiecia czechow,
ktéry z niemcami zyt dobrze. Tego Bolka za-
prosit margraf Geron do siebie na towy i na
turniej, a ze miat glejt od cesarza, to wiedziat,
ze mu margraf nic Jiie zrobi. Wzigt wiec i nas
z sobg. JechaliSmy za glejtem cesarskim, jakby
z najliczniejszemi hufcami.

DOBROWID.

Potezny to pan, ten krél niemiecki.
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KRZEPIMIR.
O, ba...
MIESZKO.

Jakbym ja chciat mie¢ taka moc.

DOBROWID.

Jest ci od niego kto$ jeszcze silnigjszy.

MIESZKO (zdziwiony).
Ktéz taki?
DOBROWID.
Biskup rzymski.
KRZEPIMIR.

To¢ i o tem mozemy co$ powiedzie¢. Kie-
dysmy byli w Pradze u Przemyslidéw, tosmy tam
poznali ze stawnego rodu ksigzat Stawinkéw bi-
skupa Wojciecha. Zacny to cztewiek, jezdzit do
Rzymu i opowiadat o wielkich bogactwach pa-
pieza, ktory szaty nosi, jak ze stonecznych pro-
mieni i duzo bardzo umie.

DOBROWID.

To wielki medrzec, styszatem i ja o tem; mo-
wia, ze kto wyznaje jego nauke, to otrzymuje
od niego moc niezwykia.

KRZEPIMIR.

Namawiali nas tez z Mieszkiem, abySmy
Swiatowidowi _ poktonu nie oddawali, jeno ich
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Bogu. Ale tamten gorszy, niz nasz. Obrazisz
Swiatowida, to zaraz sie skarzy guslarzowi i ta-
two ci sie z winy wykreci¢ lisig skorka, lub
rgczka miodu, na ktory takom jest okrutnie. Na
drugi dzien guslarz moéwi, ze sie wszystko od-
mienito. Sam widziatem raz na niebie, ze Wiel-
ka Niedzwiedzica byta z tej strony, a potem
przeszta na druga. Tak ci owe konstelacye
gwiazd sie uktadaja.

MIESZKO.
I jam to widziat.
KRZEPIM1R.

A tamten Bég gorszy... rozgniewasz go, to ci.
czasem przez tydzien gnata ogryz¢ nie wolno.

MIESZKO.

Moéwiono mi, ze gdybym poslubit Dobréchne,
siostre Przemyslidy, tobym do duzej sity doszedt

KRZEPIMIR.

Ha, ha, ha... Dziewka w leciech, to juz
probuje réznych guset. Ale i to jej nie pomoze.

WELADYBOJ.

A ¢6z z owymi niemcami?

MIESZKO.

PojechaliSmy na turniej. Tam dowiedziatem
sig, ze cesarz niemiecki Henryk | otoczyt kraje
stowianskie swymi rycerzami, ktérym nadat ty-
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tuty margraféw, ziemie za$ w ich posiadaniu
nazwat marchig. Nakazano im nas zawojowac,
ziemie wydrze¢ i dotgczyé do swoich rnarchij.

KRZEPIMIR.

Krotko byt, a wszystko dobrze pamieta.

WEADYBOJ.

Powiadaja, ze im tak nakazuje ich Bdg.

MIESZKO (porywczo).

Zal nam zaodrzanskich Kkrajéow. Byly tam
i wsi porzadne i grody, ale z nich naszych juz
wyparli. Nie daj bég ruszy¢ sie im za Odre!

WEADYBOJ.

Bieda jeno z tymi ksigzetami, ktocg sie mie-
dzy soba i sami niemcéw sprowadzaja.

KRZEPIMIR.

Chytry to narod... Ale... zahaczytbym wam
opowiedzie¢ o tych igrzyskach. Rozpoczety sie
bieganiny, a kazde $ciganie — o inng biatogtowe,
bo trza wam iviedzieé, ze kobieta tam w wiel-
kiem poszanowaniu. Kazda niewiasta ma swego
rycerza, ktéry jej barwy nosi. Zdawatoby sie,
ze caly Swiat jeno dla Kkobiet istnieje, Ryce-
rze, a dziwnie chciwi na baby. Najbardziej
dobijano sie o panny, a kiedy juz ich nie stato,
to o takie mate dziewczynki poczeto sie zaba-
wia¢. Na turniej ten przybyt tez margraf Ditryk
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ze swojg zong i malenka jeszcze coreczka Oda.
tadny to byt dzieciak. Waielkie uwazanie u ma-
tki tej dziewczynki miat rycerz Hodo. On chciat
Ode wzigé, a ze byt miodzik, to moégt dtugo
jeszcze na nig czekac¢. Margralina tez chciata ko-
niecznie mie¢ go za ziecia, ale Ditryk tak so-
bie podochocit, ze, nie pytajac zony, ogtosit
miedzy rycerzami $ciganie o owego dzieciaka
«Temu wychowam moja co6rke na zone, kto ja
wygra». Jat sie Hodo szykowaé¢ ze swoim Kko-
niem, a ze nie moégt znies¢ widoku Mieszka, wiec
mu zaczat przygryzaé. Moze i wy, rycerzu, poéj-
dziecie na $ciganie; wasz kon duzo wiekszy od
owcy, to przeciez przed Swietem poganskiem do
trybun zajdzie.

MIESZKO (z gniewem).

Dam ja mu przekpiwaniel

KRZEPIMIR.

Tedy Mieszko powiada: kon mdéj wiekszy od
owcy, ale nie chce sie réwna¢ z duzym ostem,
jaki waszmosci pasuje. Porwat sie Hodo do mie-
cza i niezawodnie przeciatby Mieszka, bo ten nie
zdazyt jeszcze swego z pochwy obnazyé, ale na
szczescie stat tuz ksigze obotrytow Stoigniew
i ciecie odtracit.

WELADYBOJ.
A psia jego maé¢ niemiecka! Podstepca! Byto

go za to ubié. Co6z to zboj, czy rycerz. Nie magt
to go wyzwaé¢ na udeptang ziemie do walki.



KRZEPIMIR.

Poczely sie owe Scigania. Deszcz przedtem
spadi ulewny, ziemia rozmiekta, a w niej utonagt
ogier niemiecki. Szkapa 2z Mieszkiem przyszia
pierwsza przed trybuny. Kon nie kowany - mé-
wig niemcy i nowe robig $cigania. Hodonowi
przypadta moja klacz, bo ci miata taki przy-
jemny wyglad, ze kazdy jg musiat pokocha¢, jak
rodzong zone... Poszli do $ciganki. Pedzag, jak
wiatr. Kobyta widocznie poznata, ze nieinca
niesie, wiec nie $pieszy sie, jeno ,langsam, lang-
sam“,.. Mieszkowa klacz bierze moja. Widze,
niemiec' nie wygra, wzieta mnie tez che¢ ujrzec,
czy niemce dobrze siedza na koniach. Sykngtem
na kobyte, ona zad w goére, a niemiec chlaj)
w bioto... Wylazt tak oblepiony, ze zmienit sie
w jaka$ kilode drzewa.

WEADYBOJ.

Rycerz spadt z konia, warto $miechu!
WSZYSCY (Smieja sie).

KRZEPIMIR.

To tez $miech byt, bo na niemca trza byto
wylaé ze dwadziescia wiader wody, zanim go
cho¢ z grubsza optukano. Wypadt zupetnie
z réwnowagi, a myslac, ze mu Mieszko umysinie
tego figla wyrzadzit, porwat za siekiere i zawyk
-na sad Bozy“. Nie rozumiat Mieszko tego, ale
tez chwycit za top6r i do walki.
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DOBROWID.
Wielki sad!...
WLADYBOJ.

Trzeba byto kanalie ubic!

KRZEPIM1R.

Gdzie tam miat nbi¢, Kkiedy wlazt miedzy
nich guslarz z ogolonym tbem, w diugiej czarnej
sukni i poczat dowodzié, ze Bog ich gniewa sie,
ze w smole posadzi i wygotuje zobydwdch
wszystko sadto, a potrzeba mu tego dosyé, bo
mu zawsze ciemno i nawet w dziehn Swiatlo przed
nim pala, zeby lepiej widziat. Nie wiem, czy
z Hodona miatby jakg pocieche, bo byt bardzo
chudy, a wytopiony z niego 44j nawet do jednej
lampki nie wystarczytby pewnie.

Rudek, c6z nie nalewasz wina, w gardle
zasycha.

DOBROWID.

Chrzescianskiemu Bogu nie po to palg lampy,
aby mu bylo ciemno, jeno dla tego, ze On sam
oznacza najwieksze Swiatto.

KRZEPIM1R.

Niech i tak bedzie! Ja tylko wiem to, ze

sie stoniny stoning nie Kkrasi!
WELADYBOJ.

Moéw dalej.
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KRZEPIMIR.

Zona Ditryka narobita okropnych krzykéw.
U nas o takiej babie moéwiag, ze w nig zte wlazto*
Zamknietoby jg do spichlerza, azby sie uciszyta,
a tam zaraz podsuwali jej leki pod nos, wszystko
za$ zrobito sig¢ dla tego, ze Ditryk chciat rycer-
skim sposobem zrobi¢ zarekowiny corki z Miesz-
kiem. Stanelo na tern, ze pono margrafina Ode
do klasztoru S$lubowata. Mieszko wstydu sie na-
jadt, a baba postawita na swojem.

WEADYBOJ.
Niech jg tam psy gryza, i bez niej Mieszko
ma juz siedem zon!
KRZEPIMIR.

Pod wiecz6r zto$¢ w niemcach do naszych
tak wzrosta, zeSmy musieli z tej gosciny chyt-
kiem umykac i tylko dzieki Stoigniewowi, unie-
sliSmy nasze tby cato. Odtad obydwaj rycerze
sg zawzieci na siebie, a Hodo przysiagt pono, ze
Mieszka na olej przygotuje i jako ofiare swemu
Bogu ztozy.

Ale my naszego ksiecia nie damy!

WSZYSCY.
Nie damy!
MIESZKO.

Zanim on mnie usmazy, ja g¢go tu wpierw
za jego krecone kudty przywloke.
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KRZEPIMIR.
A ja ci pomoge.
DOBROWID.

Mowicie o sprawie waznej, ktéra narobita
w ich kraju duzo wrzawy. Ucierpial na tern
najbardziej Ditryk, cztowiek rycerski.

KRZEPIMIR.
Co moéwicie?
DOBROWID.

Baba mu nie da spokoju, jeno wota na nie-
go: Slej postow do Mieszka.

MIESZKO.
A wy skad wiecie?
DOBROWID.

Przybyt do mego wnuka krewny jego zony
z Pragi, Hosztka.

KRZEPIMIR (radosnie).

Hosztka, ten pachotek ,laik“, jak zwano go
na pokojach Bolka Przemysiidy.

MIESZKO.

A dajze go, niech nam wiesci troche przy-
sporzy!...

DOBROWID.

Miat tu nadejsc.
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ClZ. HOSZTKA.

PATER.
Ma neta.
KRZEPIMIR.
Na zdar.
MIESZKO.

Witaj przyjacielu. Co przynosisz?
PATER.

Pozdraweni z Praliy.

MIESZKO.

Mite wspomnienie zostawit wasz gréd w mo-
jej pamieci.
PATER.

Piekne miesto, heska nasze maticzka Praha.
Piekne Hradczany nad ni kraluji.

KRZEPIMIR.
Rudek, daj tu wina.
RUDEK nalewa wino Hosztce.
PATER.
Za wasze zdrawi.
MIESZKO.

C6z tam ksigze Bolko porabia?



22

PATER.

Zdraw, diekuji. A ne ptate se o Dubrowku?

KRZEPIMIR.
Pij lepiej wino— bracie czechu— a o dziewce
w leciech nie gadaj, boSmy nie niemce, aby$my
sie cieszyli, ze sg stare baby...
PATER.

0 pane, tak ne mluwte, wzneszena pani i
jesztie ne tak stara; niemce ona se nikdy ne
vezme, proto, ze je nema rada. \

MIESZKO.
A prawdaz to jest?
PATER.
Prawda, jak jsem wasz przytel.
MIESZKO.
To tadnie. Pijmy za jej zdrowie.

PATER.

Bud’' wieczna chwata naszi kineZznie i wam
weledustojny pane.

RUDEK dolewa ciggle wina.

KRZEPIMIR.

1 za wasze zdrowie.
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PATER, coraz w lepszem usposobieniu.

Za moje! ha, ha, ha, za moje zdrawi przy-
lisz jste taskaw pane i wy, wasze wysost, i wy
wszechni dobrzi lide. Dowolte at’ was z ulibam.
Pohani jste, neczysty duch we was sedi, ale
przedce jen zdarni vlastenci. Vite, co wam po-
wim, ze bytoby dobrze, abych was knize postat
jako vyslaney k Dubrovce.

WSZYSCY.

Ha, ha, lia!

PATER.

Ne S$miejte se (coraz wiecej gestykuluje, jakby
sobie utatwial opowiadanie, bo jezyk mu sie juz
troche placze). Dubrovka dostane dobre wieno,
a knize Bolko doda od sebe jesztie asi sto
obrnienych rytirzu. Piekne hromadka, mladez
rastla, jak duby. Pochazeji ze stawnych roduw
wlkow, obotrytuw i luzycanuw. Takowy rytirzi
jsou vam nevyhnutelnie potrzebni... Ha, ha, ha...
Wzalibyste niemcy zkratka...

KRZEPIMIR (do Mieszka).

A to wiesz, $lej dziewosteby, hufiec sie zda.

MIESZKO.

Mam siedem zon...

WELADYBOJ.

I tadnych..,

j



KRZEPIMIR.

Bedziesz miatl oSm. Jedna mniej, jedna
wiecej...

PATER (zdziwiony).

Sedm zen, a pohanske dieti... Ulia, uha, sedm
zen... (Smieje sie dobrodusznie), to przez przilisz...
Margraf Ditryk ma jednu i z ni ne muze wy-
drzet.

KRZEPIMIR.
To go znacie?
PATER.

Przyjel k naszemu knizeti prosie, abycti <e
u was przymluvil.

MIESZKO.
O co?
PATER.

O tu malou dceruszku.

MIESZKO
O Ode?
PATER.
Wyhral jste ji vsouboji, a Ditryk jest czestny
pan i stowo tamat ne bude. Prozatiin jeho Zzena...
MIESZKO.

Chce corke oddac¢ do klasztoru. Pal jg szesc,
niech idzie...
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PATER.

Ne to, matka chtie ji prowdat margrafowi
Hodo.

MIESZKO.

Za margrafa Hodona?

PATER.
Ano, jak doroste. Mozna chiel byste knize
zwolniti Ditryka z daneho stowa...
MIESZKO (gniewnie),
y margrafowi dogodzi¢? Nigdy.

PATER.
hnievejte se...

MIESZKO.

Nigdy. Zbojcy ustepstwa czyni¢? Raczej stry-
czek na szyje...
PATER.

Pieknie jest odpousztiet... | wy mu od-
pust'te...

MIESZKO (porywa topor),

To$ ty po to przyszedt?

DOBROWID (do Mieszka).

Hamuj sie ksigze, on twoim gosciem. Czio-
wiek bezbronny...
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MIESZKO (do Patra).

Odejdz cato i powiedz tam, ze wpierw obra-
chunek z Rodonem zalatwie. Zmiazdze go!

PATER.

To neni po krzestiansku.

MIESZKO.

Jam poganin... ale uczciwiej postepuje, niz
on chrzeécianin. Zle go uczycie.

PATER.

Jste takowy krzestiani, w kterych czert sedi.

MIESZKO.

Dla tego niemca wraz z dyabtem powiesze!

Obym jeno ziemi wiecej miat i rycerzowi
(Coraz z wiekszym zapatem 1 chciwoscig mowi).
U obotrytéow i wilcow jest jej dosy¢ — tylko
wzigé, bo i naréd tam nasz, a wtedy mozna

niemcow tupic.

WEADYBOJ.
Prawda.
MIESZKO.

Tam kraj tadny, bogaty. Miasta czerwienig
sig od muréw. Wszedy znajdziesz tam koni
wiele i ludu dosyé¢, gdzie spojrzysz, to rece do
pracy, a zatem idzie bogactwo.
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WEADYBOJ.
To i8¢ i brac.
WEADYBOJ.

Masz racye Mieszku, trza nam ziemi, a bar-
dziej jeszcze ludzi, ktorzyby mogli wzig¢ te zie-
mie, bo po dobroci nikt nie daje i inaczej zdoby¢
jej nie mozna, jak mieczem i krwig Ziemie brad,
zagon do zagona doktada¢, az urosnie duza for-
tunka.

MIESZKO (podniecony).

Ziemi wszedy do$¢, az sie sama naprasza.
Wyjde rano na pola, wiatr wieje a wota na
mnie: Mieszku, chodZz tu ze swoja druzyng a zie-
mie bierz, bo jej tam sporo; obejrze sie w druga
strone, a bor do ucha szepcze: tu ziemi i borow
i wody sporo, bierz nas; a tam zndéw fala wota:
Mieszku, chodz do morza, do morza... Spokoju mi
to nie daje. Ja musze mie¢ wiecej ziemi, bo site
mam i rycerzbw mam! Rwie mnie co$ i wota:
ziemi! ziemi! ziemi!.. | we $nie widze te ziemie,
te kraje, te lasy i stysze, jakby kto$ wotat na
mnie: bierz ziemie, bierz ziemieg, bierz!

WEADYBOJ.

A my z tobg wolamy: Bierz ziemie, bierz,
bierz!

WSZYSCY.
Bierz!
DOBROWID.

Za twojg czesc!
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WSZYSCY.
Za twoja!

MIESZKO.
I waszg!

Podchodzi do okna.

Stonce juz zgasto. Wtiadyboju, dzis ty trzy-
masz straz. Pilnuj bramy dobrze, bom dostat
wiesci, ze jacy$ rycerze rabuja...

WEADYBOJ.

To¢ wiem, co czyni¢c. Bywaj zdrow.

DOBROWIE).

I na nas pora.
WSZYSCY.
Dobrej nocy!
MIESZKO.

A psy tam pospuszcza¢ z tancucha.

PATER.

Tu jeszcze wielkie poganstwo. Polityki nie
zZnaja.
MIESZKO sam.

Wszyscy wychodza. Mieszko zaryglowywa drzwi,
zamyka okienice i po chwili, zrzuciwszy z siebie
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wierzchnig szate, kladzie sie spaé¢. Ogien na ko-
minie dogast. Mieszko okrywa sie skérag i zasypiaj
po chwili zrywa sie i wota:
Dajcie mi ziemi, ziemi, ziemi! (Po chwili).
I znéw ta ziemia spokoju mi nie daje. W piersi
mnie co$ piecze i szarpie, a w glowie dudnir
ziemia, ziemia, ziemia.

Za oknem stycha¢ psoéw wycie. Mieszko zrywa
sie, chwyta top6r w reke i staje okoto drzwi.

Psy wyja, jak na niemcéw! Cicho; nie sty-
cha¢ gtosow!

Podbiega do komina, zapala drzazge i wtyka ja.
w $ciane.
Hej, co to za gtosy, co za szepty!

Stycha¢ sztukanie.

MIESZKO. WEADYBOJ.

MIESZKO.
Kto tam?
WELADYBOJ.
Swdj!
MIESZKO.

Ty, Wiadyboju?

WEADYBOJ.

Ja!
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MIESZKO (otwiera drzwi).
Co przynosisz?
WELADYBOJ.

Pod grodem gromadka jakich$ jezdzcéw, pro-
sza uprzejmie, abys$s ich przyjat, wioza wazne
nowiny.

MIESZKO.
Duzo ich jest?

WEADYBOJ.
Ze szesSciu.

MIESZKO.
Poscic.

WEADYBOJ (wahajac sie).

Z niemiecka mowig. Mozeby lepiej do jutra
poczeka¢, albo posta¢ na ztamanie karku?

MIESZKO.
Proszg — to pusc!
WLADYBOJ.
Kiedy kazesz, to puszcze.
MIESZKO.
Rudek, podaj szate i rog.
RUDEK okrywa go zlotg szata.

MIESZKO daje sygnat rogiem.



31

Cl1Z, DOBROWID, KRZEPIMIR, WLADYBOJ,
WICHMAN, RUDEK I KILKU NIEMCOW ZBROJ-
NYCH.

DOBROWID i rycerze wchodza.

ZbieraliSmy sie do snu, gdy rdég wasz, ksia-
ze, wezwatl nas. Co sie stato?

MIESZKO.

Goscie zajechali.

WICHMAN wchodzi z rycerzami niemieckimi.
Jestem hrabia Wichman
KRZEPIMIR.
Przyjaciel margrafa Gerona.
WICHMAN (méwi zawsze z niemieckim akcentem).

Przyjazn zerwana. Jam w nietasce, darujcie
ksigze, nie $miem wusiasé. Przybylem szuka¢ u
was sprawiedliwosci. Geron wypedzit mnie...

MIESZKO.

Wypedzit?.. Raczcie usig$é. Czego zgdacie?
WICHMAN.

Sprawiedliwosci.
MIESZKO.

To zle trafiliscie. Wasze spory rozstrzyga
cesarz.
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KRZEPIMIR.

A c6z tam rycerz liodo porabia?

- WICHMAN.

Jemu to chce zostawi¢ Geron marchig, ktéra
mnie sie nalezy.

MIESZKO.

Geron ma syna.

WICHMAN.
Gwiazdziarze przepowiedzieli mu zgon rychty.

WEADYBOJ do Dobrowida.

A to Kkretacze!
WICHMAN.

Nie mylicie sie, mosci ksigze, cesarz wszystkie
spory rozstrzyga, ale Geron jest jego przyjacielem,
jakaz wiec moge uzyska¢ sprawiedliwo$é? Sam
jestem zmuszony jg wymierzy¢ sobie. Dla tego
przychodze do was o pomoc, mam juz za sobg
pomorzan, lecz sity ich nie wystarczg. Co innego
wy, sami mozecie zdruzgota¢ hufce Gerona,
bo ja znam ich stabe strony. Nie chce jednak
wojsk waszych narazaé¢ na straty i kleski i dla
tego jezeli pojdziecie wraz z pomorzanami, dobe-
dziemy Gerona. Przyrzekam wam, ze objgwszy
marchie, nie bede waszych granic napastowat,
gdy przeciwnie, jesli mnie nie pomozecie, zajmie
ja rycerz Hodo, ktéry juz dzi$ gtosi, iz Geron,
nie biorac od was danin, strasznie lennikéw po-
ganskich rozpuscit...
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WEADYBOJ (porywa sie gwattownie).
Hamuj sie w domu ksiecia, ktéry ci dat
przytutek!
WICHMAN (pobudzony chce porwac¢ za miecz, ale
miarkujgc sie, méwi z udang pokora):

Powtarzam cudze stdwa, a mowie do ksiecia
wolnego i samodzielnego, od ktérego zadam po-
mocy.

WELADYBOJ.
Wyscie chytrzy. Kipi w was zto$¢, a hamu-
jecie sie strasznie. Lisia to natura...
WICHMAN.

Kto mi to moéwi, po rycersku musi dowies¢,
ze nie tchorz!

WEADYBOJ.

Obronie i toporem moje powiedzenie.

(Po za plecami wodzéw paru niemcéw zbliza sie
do Wichmana, jakby chcieli go bronic).
WICHMAN (hamujac sie).

Gosciem waszym jestem i nie przyszediem
burzy¢ pokoju, jeno prosi¢ o pomoc i taske wa-
szego Kkniazia, gotujac mu wzamian zwyciestwo
i stawe.

MIESZKO.

Stawa neci.



WICHMAN (méwi pochopnie).

Wiec przyrzekacie?

MIESZKO.

Tego nie powiedziatem. Walki sie nie le-
kam, wierze w dzielno$¢ i mnogo$¢ moich hufcéw,
ale lekkomysinie Avojny prowadzi¢ nie moge. Mu-
sze wiec rozwazy¢. Zostawmy to do iutra.

Rudek, wskaz gosciom sypialne komnaty.

RUDEK (bierze pochodnie i wyprowadza niemcow,
ktoérzy oddaja ukion).

MIESZKO, DOBROWID, KRZEPIMIR, WLADYBOJ.

DOBROWID.

I c6z ksigze na to?

MIESZKO.

Geron nasz wrog, a Hodo moj osobisty
radbym ich tu mie¢. Ta niemiecka ma¢, te plu-
dry...

WEADYBOJ.

Co tam czeka¢ zwyciestwa. Masz tu, ksiaze,
szeSciu — powie$ ich — bedzie o paru mniej, to
lepsze, bo pewniejsze.

DOBROWID.

Wszak oni sa naszymi gosémi.
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KRZEPJMIR.

A u nich inaczej byto. Zaprosili trzydziestu
ksigzat stowianskich i Avymordowali.

WSZYSCY.
Smieré¢ irn, $mierél...
RUDEK (wchodzi).

Rycerz Czcibor powrécit.

Cl1Z, CZCIBOR.
(CzCIBOR wchodzi)

MIESZKO.

Jakie wiesci niesiesz?

CZCIBOR.
Zte bardzo!

WSZYSCY.
Co moéwisz?

CZCIBOR.

Stoigniew pobity, jeczy pono w niewoli u
Gerona.

WSZYSCY (z zalem).

Biada mul!
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MIESZKO (z zalem).
Niema juz Stoigniewa, mego najlepszego
przyjaciela niema!
CZCIBOR.

Podobno Geron zabrat duzy szmat ziemi
obotrytow!

MIESZKO.

I ziemie zabral? ziemie?...

CZCIBOR. >
Zbiera positki i ma przejs¢ Odre! Chce
wkroczy¢ do nas, jak palgca pochodnia. Wsi
i grody zniszczy!
WSZYSCY.

Straszne wiesci!

MIESZKO.

Lekacie sie? Nie wstyd wam? Jam wasz
kniaz, ja roze$le wici jutro, zbiore rycerzow,
potacze sie z pomorzanami i Wichmanem, a Odry
przej$¢ nie pozwole.

(Zastona spada).



Ta sama komnata. Siedem zon Mieszka, zajete
sgq przybraniem izby. Gdzieniegdzie rozstawione
jedliny.

SMETKA.

Niedtugo wréci... Jak mi teskno za nim!
Z lilijek biatych i niezabudkéw splote mu wience
i bede rzucata pod nogi.

KALINA. Kobieta dwudziestoparoletnia, rumiana,
zdrowa, przystojna, mowi z przekasem.

I tzy lata.

JODELKA. Szatynka blada. Niezmiernie ciekawa.
Czy aby wréci, jako zwyciezca?
ZRENICA (méwi z przekonaniem).

Mieszko nie wraca inaczej.

SKARB1ANKA. Lat 27.

Pewnie przywiezie sobie jakie pigkne nie-
wolnice.
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SMETKA.

| tak juz ma nas tyle.

SPIEWKA (w podskokach).

To przywiezie... Beda mu konia prowadzity
za cugle... Mieszkowi potrzeba pieknych kobiet,
aby go do czynéw podniecaty. Jezeli rycerze sag
na jego rozkazy, dlaczegéz kobiety nie majg mu
stuzy¢? Ma gust, wybierze sobie najtadniejsze.

SKARBIANKA.
To chyba dwie z nas poszityby na grzyby.

PANCERNA. Lat 30, silna brunetka.

A to dla czego?

KALINA.

Ma nas siedem, gdyby jeszcze dwie przybyty,
to zmienitby sie porzadek w tygodniu.

PANCERNA.
| dzi$ nie doznajemy task réwno.
SKARBIANKA.

Taki wodz ma prawo wyboru; zadna kobieta
nie powinna mu sie sprzeciwiac.

SMETKA.
O, tak, tak.
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PANCERNA (z przekasem).

Mozesz to moéwi¢, bo cie najczeSciej do siebie
zaprasza. Pewnie mu co$ zadata...
WSZYSTKIE (przybiegajg do Smetki, wygrazajac).

Pewnie, pewnie!

SMETKA (szlocha).
Zareczam wam, ze nie.
ZRENICA.

Upodobat jg sobie. Przedtem ja miatam naj-
wieksze taski. Ach, jak nam czas schodzit... Ach,
jak dobrze...

»

SPIEWKA ($mieje sie i $piewa).

Z tobg!... Tra, la, la... Tra, la, la...
ZRENICA.

Céz ty, skoczku polny, bedziez ze mnie zar-
towata!

SPIEWKA.

A przed tobag jeszcze miata taski Pancerna...
Tra, la, la...

PANCERNA.

Ja mam sposoby na niego i dzisiaj.
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KALINA.
Sposéb dobry na raz.. a zycie inaczej
tryska.
SPIEWKA.

To pewno... jak piesn, ktérag bardzo lubi!

SMETKA.

On #zy réwniez lubi...

KALINA.

Lubi tzy, gdy wesoty, Smiechy — kiedy smu-
tny, temperament — gdy marznie, chtéd — gdy
plonie caty, dowcip lubi — gdy $piacy, na bez-
senno$¢ nude, lubi zawsze by¢ réznym.

SMETKA.

Jedno u niego stale — zada, aby sta¢ sie
wielkim i poteznym...

SPIEWKA (do Kaliny).

Ale bab przedhistorycznych takich, jak Pan-
cerna, to ani w smutku, ani w radosci chyba nie
oglada...

PANCERNA (rzucajac sie na nia).

Ucisz sie, ty zalotnico! (Z dumg i pewno-
scig): Na cdézby mnie trzymat?

SPIEWKA.

Do kurczat zawsze potrzebna stara kwoka,
zeby strzegta je przed napascia jastrzebia.
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SMETKA.

To stara kwoka nie boi sie jastrzebia?

SPIEWKA.

Sama mu rada w szpony wiazil Tra, Ja, la...

PANCERNA (podsuwa sie do Spiewki).

Dam ja wam starg kwoke!

SPIEWKA (ucieka, nucac).

Tra, la, la... tra, la, la... Broncie mnie,
broncie!... s

(Wchodzi DOBROWID, za nim GUSLARZ),

DOBROWID (z ironia).

Dostojne panie, co to za zabawa? Bawicie sie
tak, jakby zebrata sie gromadka ksiezniczek nie-
mieckich!

WSZYSTKIE.
Pancerna winna!

PANCERNA.

Nazwata mnie stara kwoka!

DOBROWID.

Wdzieczng jej by¢ powinniscie. Wiek kury
nie przenosi lat pietnastu!
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SPIEWKA.

Nie macie, Dobrowidzie, wiesci od ksiecia?

DOBROWID.

Powinien juz wracad.
SPIEWKA.

Wiedzie swoje puiki, jako zwyciezca!l
SMETKA.

llez ja tez uronie na jego powitanie.

DOBROWID (ironicznie).

A gdy wréci pobity, czem go przyjmiecie?

PANCERNA (ztosliwie).

Powinna mu Spiewka tra la la za$piewad,
moéwita Kalina, ze jak pan smetny, to potrzebuje
wesotych pie$ni.

ZRENICA.

Bythy jej dopiero wdzieczny...

SPIEWKA.

Ot6z przyjme go piesnig, bo Mieszko nie
wraca pobity!

SMETKA.

Poszedt na wislan, zwyciezyt, posunat sig
pod Krakéw, zdobyt go, zajat grody czerwinskie
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i tachow ziemie do swojej dziedziny wigczyt.
Tak wojuje Mieszko!
WSZYSTKIE.
Prawdal!
KALINA.

Kiedyz on wréci, Dobrowidzie?

DOBROWJD (ironicznie).

Spytajcie guslarza, on wie wszystko, z bogami
rozmawia.

JODELKA (z przejeciem).

Guslarzu, kiedy nasz pan wraca?

KALINA.

W jakim humorze?

PANCERNA.

Czy duzo przyprowadzi niewolnic?
ZRENICA.

Czy bardzo pieknych?
SPIEWKA.

Guslarzu, czy wraca jako zwyciezca?

GUSLARZ.

Gdybym byt Swiatowidem i miat, jak on,
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gtowe o czterech licach, na tyle zapytan waszych,
wielce mitoSciwe ksiezne, jeszczebym odrazu nie
mogt odpowiedziec!

PANCERNA.

To moéw kolejno. Najwazniejsza rzecz, czy
duzo z sobg przyprowadzi niewolnic?

GUSLARZ.

Alboz miarkujecie, dostojna pani, ze czas juz
odswiezy¢... wrazenia!l

(WSZYSTKIE $mieja sie>.
SPIEWKA.

Zawsze Pancerna wymys$li odpowiednie dla
siebie zapytanie. Tra la la la... wyborne!

(WSZYSTKIE $mieja sie).
SMETKA.
On wijedzie do nas, jak bohater!

GUSLARZ.

Tak mu przepowiedziatem, a moje przepo-
wiednie nie zawodzg, jezeli przypadkiem w walce
nie zdarzy sie co$ takiego, co okres$li¢ trudno.

KALINA.

A co6zby sie mogto zdarzyc?
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GUSLARZ.

Jakas walna przegrana.

SMETKA (lka).

Nie przezyje...

GUSLARZ.

Nie ptacz przedwczesnie, dobra Kksiezno,.
Swiatowid iaskaAy na niego, wie, ze idzie zwal-
cza¢ tych, co s)bie dziwnag obrali wiare w Chry-
stusa. To,slaby Bdég, bo go Iludzie do krzyza
przybili. Swiatowidaby to nie spotkato.

DOBROWID (ironicznie).

Zapewne, bo w kamien gwdézdz nie wejdzie..

SMETKA (zapominajac sie).

Na Boga ckrzescian, nie wolno wam, gusla-
rzu, zle moéwic¢, boscie Go jeszcze nie poznali! On
z dobroci umart na krzyzu.

GUSLARZ.

On dobry? a ktéz wam o tern powiedziat,
ksiezniczko? Niema lepszego boga nad Swiatowi-
da. Inni bogowie nie istniejg, a kaptani, ktorzy
im stuza, to zwykli szarlatani, oszusci..

KALINA.

I ja to styszatam.



GUSLARZ.

Ksiezna jako$ niezyczliwa naszym bogom?

SMETKA (zmieszana).

Ja nic nie moéwig...

GUSLARZ (podejrzliwie do Dobrowida).
Trzeba, panie, mie¢ te malg na oku!
(Do Smetki).

Takich zdan kobiecie poboznej wygtaszaé
nie wolno. Mozesz nieszczescie sprowadzi¢é na
ksiecia!

SMETKA

Guslarzu, co ty mowisz...

GUSLARZ.

Ja to musze Kksieciu powiedziec!

SMETKA

Zr6b ze mng co chcesz, tylko jemu nie moéw!

GUSLARZ.

Musze, bo odczuwam, ze Swiadowid gniewny!
(Wchodzi goniec ksiecia).

GONIEC.

Zaniechajcie uroczystosci!



DOBROWID.
Co sie stato?
GONIEC.

Ksigze wraca pobity!

DOBROWID (zastania reka oczy i z bélem moéwi).
Niemcy go zmogli, niemcy! (P6t szeptem):
Wielki Boze, Swiete sg twoje wyroki.
GUSLARZ.
A, widzisz, ksiezniczko, to twoja wina, obra-
zita$ Swiatowida!
SMETKA.

To nie prawda! Swiatowid tego nie zdziatat,
ty kiamiesz gus$larzu. Zostan, niech ksiaze roz-
strzygnie.

GUSLARZ (do siebie).
Czeka¢ na ksiecia nie mysle! Magtby za
moja wrozbe teb mi ostrugac.
DOBROWID.

Co tam mruczysz?

GUSLARZ.

Ciezkie nasze polozenie: Przepowiesz Zzle,
ksigze wypedzi... przepowiesz nie to, co sie sta-
nie, oskarza cie, ze$ ty wszystkiemu winien.
Tylko gtebokie poswiecenie i czeé¢ dla Swiatowi-
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da trzyma mnie na tym lichym a tak odpowie-
dzialnym urzedzie! (odchodzi).

ClZ, MIESZKO, KRZEPIMIR, WEADYBOJ, DRU-
ZYNA.

MIESZKO (wchodzi z druzyma gniewny).

Pobity jestem... pobity! Ha, u pioruna, to
byta zdrada! Ten niemiec Wichman, zamiast is¢
ze mna, wciagnat mnie w zasadzke. Zostalem
otoezony przez wojska niemieckie. Nadludzkie
wysitki mego rycerstwa nie pomogty. Zwyciezyli.
Musiatem i8¢ do nich, do niemcéw, skilada¢ im
hotd... a ten zwierz Hodo nie pozwolit mi usigs¢
przy sobie... nawet mi szube $ciggneli, bo podtug
nich nie wypadato, aby holdownik sobolami sie
odziewal! Jam czytal w jego twarzy szyderstwo...
straszne szyderstwo, Kktdre rozpalato mnie! My-
Slatem, ze krew mi Slepiami trys$nie!

DOBRO WID.

Ksigze, uspokdj sie!

MIESZKO.

Widze dotad te twarz Hodona $miejacg sie,
stysze ten jego szept zmii, jak do mnie wotak:
»Zrzeknij sie praw do Ody, do tego dziecka, co

ci na turnieju przypadto!"™ ,Niech ci je ojciec
da“, odrzekiem! Porwat sie, jak zubr ranio-
ny, i bylby mnie udzgat, bom broni nie miat

do zastoniecia sie, jeno znéw zaszedt droge ich
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guslarz z ogolonym +tbem i pohamowat jednem:
,Chrystus zabrania!* Przez gardio potykatem
swojg wiasng hanbe. Czemuz mnie nie przebiH

DOBROWID.

Bo6g tego nie chciat.

MIESZKO (nie uwaza na stowa Dobrowida i mowi
dalej porywczo).

Ale ja mu pokaze, ja mam jeszcze moich ry-
cerzowi Rody mi oddane p6jda ze mna: pacholik
dwunastoletni i starzec i siwej gtowie stang, aby
broni¢ zniewagi swego ksiecia! Bo ja chce
zemsty, ja musze musze mie¢ zemste! Ja go, jak
psa na smyczy, przyprowadze do mego grodu,
uwigaze u wro6t moich na poSmiewisko, a potem
zamecze, wytupie oczy, obetne uszy, ogole {teb,
niech sie $miejg z niego pacholeta. O zrobie ja
wam widowisko, bo zadny jestem krwi, krwi,
krwil... Dobrze bedzie!

DOBROWID.

Nie dobrze!

MIESZKO (zdumiony i gniewny).

Co? Ty mi $miesz oponowaé, ty! (groznie):
Jam tu ksieciem, odsgdzasz mnie od wtadzy! Hola!
Wpierw jeszcze twdj siwy teb spadnie u ndg
moich!
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DOBROWID.

Pokonaé¢ niemcéw twoja rzecz i jak kazesz,
my péjdziemy z toba. Od niepamigtnych lat

znosimy te straszng niemieckg piesé. Illu tam
naszych w niewoli jeczy, ilez to rodzicow opita-
kuje swoje dzieci... Kleska za kleska, najazd za

najazdem, pozoga za pozoga, a jedyne nasze oca-
lenie, to bory i gaszcze nasze, to mokrzadla i
btota, rzeki i jeziora... Uprowadzamy z sobg, co
mozemy i to jedyna nasza obrona, bo nikt tego
najazdu powstrzymac¢ nie moze. ldg orezni, uzbro-
jeni, ida jak jazwa, niszczac wszystko po drodze!
Wielki bytby ten wodz, ktoby raz opar! sie im,

ktoby powstrzyma! te najazdy... Byli i wsrdd
nas, i wsérod wilcdéw, i wsréd nadtabian bohaterzy,
ktorzy szli i gineli w obronie kazdej piedzi ziemi.

Lirnicy nasi Spiewaja o0 nich piesni bojowe, ale
kazda tak zato$nie brzmi, tak zatobnie sie kon-
czy, ze sypaliSmy im potem wilasnemi rekoma
kurhany! | ja, starzec, nad grobem stojacy, po-
wiem ci, kniaziu moj, moj wiadyko, moj sokole,
ze odczuwam w tobie wielkiego wodza, wielkiego
rycerza. Przekonany jestem, ze jak sokét jeszcze
nie raz rzucisz si¢ na to drapiezne plemig, ale
jeno po to, aby z rozdartg, jak dzi$, piersia po-
wro6ci¢ do swoich! | ty zginiesz, i twéj kraj zgi-
nie, i twoi najblizsi zgina, bo ten drapiezny smok
bedzie posuwat sie wolno, $lizgat na piersi, dra-
pat pazurami, torujgc droge po naszych krwig
okupionych zagonach! Przyjda jego osadnicy, po-
budujg zamki z czerwonej cegty i wtedy nie wy-
przesz ich tatwo!



MIESZKO.

Jam silny: mam teczycan, sieradzan, Kkuja-
wian, szlagzakéw... jam silny, a twoja mowa za-
grzewa mnie jeszcze wiecej. Stane, jak mnr,
z mojem rycerstwem i albo polegne, albo bede
tym smokiem, ktéry az do cesarskiego Quedlin-
burgu dosiegnie.

DOBROWID.

Chcac ich pokonaé, trzeba wpierw mie¢ to
wszystko, co oni maja: zamki murowane, zbroje,
dobre rycerstwo wycéwiczone i naréd Swiatlejszy!
Dop6ki tego nie bedzie, trzeba siedzie¢ cicho i
pracowaé¢ nad poprawg swego kraju.

WEADYBOJ.

Alboz to niemcy beda czeka¢, az my w sile
uro$niemy?

DOBROWID.
Beda, bo im nakazg!
WELADYBOJ.
Kto taki mocen?
DOBROWID.
Biskup rzymski.
MIESZKO.

On na nas ich $le, to wrég naszych bogdw.
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DOBROWID.
Stoi tu u ciebie batwan, ktéremu najpierwsze
jatowice oddajesz... C6z on ci dal dobrego?
MIESZKO.

Masz racye. Swiatowid to totr, lgarz. Obie-
cal mi zwyciestwo i nie dotrzymat stowa...

(Podchodzi do batwana i rzuca mu obelge w twarz).

Nie nasz dobrodziej z ciebie, Swiatowidzie!
Niemiec!
WELADYBOJ.

Co czynisz, ksigze? Nie gniewaj naszych
prastarych bogow! (Klania sie batwanowi) Czesé
tobie, Swiatowidzie. (Do Dobrowida): Starcze,
zte cie opetato!

DOBROWID.
Nie zte, ale dobre! Swiatlo najgtebszej wia-
ry. Jestem chrzesScianinem!

WEADYBOJ.

Z niemcami trzymasz, ich guslarzow stu-
chasz...

DOBROWID.
Nie niemcy uczyli nas wiary, dziada mego
nawracali nasi bracia Cyryl i Metody, wielcy
apostotowie. | my od niemcow nie wezmiemy

wiary, ale poslemy do Czech, tam réd Przemy-
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slidéw rzadzi, tara jest niezmiernych cnét czio-
wiek, biskup Wojciech, on nasza Polske ochrzci.
MIESZKO.
Co mowisz?
WEADYBOJ.

Zdrajca! teb mu Scigc! Hej, hej, ludzie,
rycerze, stugi bywajcie. Dobrowid chce kraj nasz
zdradzi¢, zaprzeda¢ w obcg moc.. Bywajcie, by-
wajcie!

Ttumy schodzg sie.

DOBROWID (pada do nég Mieszkowi).

Jam nie zdrajca, ksigze, jam twéj stuga,
jam syn tej ziemi, cierpiatemza nig wiele. MJ¢j
ojciec zmart w niewoliniemieckiej, moja corke
pohanbit niemiec i ja pragne zemsty nad nimi,

jak pragniesz ty, kniaziu! Wiem jednak, ze je-
dyna droga, ktéra moze nas doprowadzi¢ do tego,
to chrzescianstwo, bo ma ono mezow wielkiej
wiedzy, ktorzy wzieli wszystko w swoje rece.
To sita olbrzymia, a z tg sitg i nasza gars¢ musi
sie liczy¢ i i8¢ z nig musi! Oni przyjda tu, nau-
cza lud wierzy¢, a ciebie, ksiaze, wojowaé. Rze-
miosto kwitna¢ bedzie, kowale ukujg miecze i
pancerze, a mularze wzniosa mury, ktére pod
obtoki siegna! Pitug zakonnika uprawi ziemie,
przetnie pola skibami.

MIESZKO (stucha zdziwiony).
Jak to?
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DOBROWID.

Dtugi to wykitad. Powiem ci tylko: Chcesz
niemcéw pobi¢, poslij dziewostebéw do Dabrowki.
Niech ci jg ksigze czeski da za zone. Tym spo-
sobem zawrzesz sojusz z dzielnym narodem cze-
skim, on da ci znakomitych ludzi, ktérzy potacza
twoje panstwo przednig ideg z biskupem rzym-
skim. Ten ma wpityw olbrzymi, wiec nie pozwoli
niemcom najezdza¢ twego panstwa. Przez ten
czas wzmozesz sig, spotezniejesz, w Kkraju przy-
bedzie ludzi, a z ludZzmi rycerstwa. Wyéwiczysz
je, okujesz w zelazo i pdjdziesz napewno zwy-
cieza¢ niemcow!

MIESZKO (porywa Dobrowida w ramiona i Sciska).

Pobije niemcéw, mowisz, pobije! Ha, do-
brze...

(W narodzie poruszenie. Mieszko opamietuje sie).
WLADYBOJ.
Co naréd powie?
(Ws$réd zebranych coraz wiekszy szmer).

MIESZKO.

Co tam za szmer? (Podsuwa sie do szemrzg-
cych). Wy! przeciwko waszemu ksieciu? Ciszej!...

(Wrzawa milknie).

Kraj chrzescianski... To zawcze$nie... Ale
niemcéw tylu... Pra na nas z calym impetem...



Jakie$ dziwne pojecia oblewajg jakby Swiattem
narody! Szcze$liwa to mys$l, Dobrowidzie, a je-
dnak jaki$ lek mnie ogarnia... Tyle sepéw, tyle

paszcz uzebionych dokota... Spéjrz, jak oni na
mnie wytezaja swoje oczy... Spdjrz, jaka zacie-
ktos¢ w nich sie maluje, jaki upor... Czy zwy-
ciezymy?

DOBROWID.

Chrystus zwyciezy!

(Zastona spada).



Duza sala murowana z olbrzymim w giebi
otworem na podwdrce zamkowe. Sklepienia ciez-
kie, bogato zdobione. Okna niewielkie, silnie kra-
towane. Po bokach stupy romanskie z wyrzezbio-
nemi na gtowicach twarzami swietych. Na lewej
Scianie wisi duzy, kamienny krzyz ze Zbawicielem
ukrzyzowanym, a przed nim goreje w bizantyjskiej
oprawie lampa czerwona. Po prawej stronie pur-
pura okryte wzniesienie, a na niem dwa bogate
stotki; na prawo Kkilka taw i krzesta dla duchow-
nych. Na przedzie st6t debowy.

WEADYBOJ, GUSLARZ.

WELADYBOJ.

To sie nasz dwoér zmienit. Krzyze i dzwony,
dzwony i krzyze, mury czerwone, zupeinie, jak
u niemcow... Na dworze rozne jezyki. Cziekowi
az we ibie kotacze...

GUSLARZ (wchodzi z ksigzka otwarta, zatopiony

w niej, czyta niewprawnie po tacinie, nagle spo-

strzega Wtadyboja, kiania mu sie i podchodzi do
niego).

Witam was, dostojny panie, juz wrdciliscie
z poselstwa? Wielki z was zrobit sie Swiatowiec,
ciagle w podrézach.
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WLADYBOJ (zty).

A tak, w podrézach.

GUSLARZ.

Znaczenia nabierzecie na dworze. Kraj o was
tylko moéwi.

WEADYBOJ.

Nie kraj, jeno niemcy i czechy, owi chrze-
$cianie, ktorych tu ksiezna Dabréwka z sobag
zwiozta. taza, jak émy z kata w kat, a prze-
patrujg, a $ledzg, a -wietrzg. Nieraz mi sie zda-
je, ze to stado psow tropi zwierzyne... A co sie
z tym naszym ksieciem zrobito! Podpatruja go
na kazdym kroku, donosza ksiezniczce, ta z pta-
czem do opata, albo do patra Hosztki i wnet mu
«aplikacye dziwne» przeznaczaja, albo posty.
I ten junak stucha si¢ ich: mrze gtéd, a raz
przez cale czterdziesci dni migsa w zeby nie
wzigt... Ledwie nogami po tej klauzurze ciggat
i gdybym mu ukradkiem jakiego gnata do ogry-
zienia nie przyniést, dyabli wiedza, czybySmy
mieli ksiecia.

GUSLARZ (z przestrachem).

| zjadt gnat w post...

WEADYBOJ.
Zjadt...
GUSLARZ.

I nic mu sie nie stato?
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WELADYBOJ.

Owszem... Pokrzepit sie zdrowo! Zdato mu
sie, ze tylko co na $wiat przyszedt. Z dziesieé
dni zywitem go tak cichaczem...

GUSLARZ.

Alez Swiety zakon!

WLADYBOJ.

Nie Swiety, a niemiecki zakon. Wszystko
oszustwo. Mieszko wpadt w sidta. Opadli go
niemcy. Co6z, czy darmo tu siedzi 6w biskup
Jordan?

GUSLARZ.

Dla krzewienia wiary Chrystusowej. Mozny
to pan!

WEADYBOJ ($mieje sie diugo, ironicznie).

Dla krzewienia wiary. Wam wiarg oczy my-
dlg, a sami interesy robig Niemcy nie wiedza,
ilu tu nas jest, jacy my silny. Nie maja pojecia,
co tam w gtebi, skad storice wschodzi, znajduje
sig, czy daleko tam ziemia jeszcze i kto na niej
mieszka. Zyja pod groza, ze dzi$ lub jutro wy-
wali sie na nich niezliczona ilo$¢ rycerstwa i
zgniecie ich swojg liczbg. To tez pod pokrywka
wiary wkradaja sie tu i patrza i pisza. | na
Tynie, i w Krakowie, i hen za Sandomierzem,
wszedy siedzg ro6zni tacy ludzie z ogolonemi
tbami z wychudtg od zmartwien twarzg i prze-
sytajg jakie$ niezrozumiate znaki biskupowi, a on
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je przez swoich postancéw S$le dalej, dalej. Patrz,
jak to powigzane misternie. A wy myslicie —
wiara... My sami wiazimy w te sieci, jak gtupie
ryby.

GUSLARZ.

Co wielmozny pan moéwi? Wszak to nie o
niemcoéw chodzi, ale o wiare Chrystusowg; ona
umoralnia i podnosi ludzi. Ja sam staram sie
0 miejsce kaptana, kaza mi sie jednak uczy¢.
Jak bakatarz wygladam z ta ksiega i chciatem
prosi¢ was, abysScie raczyli wstawi¢ sie za mna.

ClZ. BISKUP JORDAN. KLER.

(Za scena stycha¢ modlitwy gto$ne, odmawiane po
tacinie. Ksieza przechodza przez scene, moéwiac
pacierze).

WEADYBOJ (z nienawiscig).
Ida, ida...
GUSLARZ.

Bo uroczysto$¢ dzi§ mamy nielada, postrzy-
zyny Bolka.

WEADYBOJ.

A... i to do nich nalezy?

GUSLARZ (dobrodusznie).

Zakon S$wiety kaze wszystko z Bogiem po-
czynac.



BISKUP (do Wiadyboja).
Wrociliscie z poselstwa?

WEADYBOJ (surowo).

Wrécitem.

BISKUP.
Co6z przynosicie od potabian?
WEADYBOJ.

Kosztowne dary dla mego ksiecia i wiele
przyrzeczen!

BISKUP (zdziwiony wielce).

Zgodzili sie iS¢ na wojne z naszym ksieciem
wspélnie?

WEADYBOJ.

Bardzo chetnie. C6z to, czy nie mocarz!..
Ktoby taka przyjaznig gardzil!

BISKUP.
Ksigze z nimi i8¢ nie powinien.
WEADYBOJ.

Dla czego?

BISKUP.

Bo sg poganami. To grzech.
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WELADYBOJ (z udana pokora, w ktorej znaé
ironie).
Pewnie, ale ksigze ma na nich duzy wptyw,
moze nawet przejedna¢ ich ku Swietej wierze!
BISKUP.
To byé nie moze.
WEADYBOJ.
Kto wie, wiara cudéw dokazuje.

BISKUP.

Ale to nie do niego nalezy zajmowac sie
wiarg. Na to jest kosciot swiety, na to my apo-
stotowie.

WLADYBOJ.

Moze was, dostojny biskupie, nasz ksigze
tam wysle do nawracania.

BISKUP.

Jam tu potrzebny. (Do Kleru): Sojusz z po-
ganami? My na to zezwoli¢ nie mozemy!

WELADYBOJ.
Ale i margrafi staraja sie o to przymierze.
BISKUP.

To co innego. (Spostrzegtszy, ie Wiadyboj
powiedziat to ironicznie, zatapia sie w ksiegach i
odchodzi z wydtuzong, gniewng twarzg).

WELADYBOJ (chwyta sie za boki).

Zezwoli¢ nie mozeciel... ha, ha, ha..
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GUSLARZ.

Miate$ pan przemoéwi¢ za mna.

WEADYBOJ.

Widzisz, zem wes6t... Rozgniewaliby sie za
taki nastrdj. Ale powiedz mi, czemu ty$ sie tak
przerzucit do nich?

GUSLARZ.

C6z miatem robi¢... Czy mogtem sie dtuzej
upieraé¢ przy takim stabym, jak Swiatowid, bozku?
Mam wstret do stabych, moze nowy silniejszym
sie okaze.

(Za scena stychac¢ ¢éwiczenia rycerskie).

MIESZKO, DOBROWID, WELADYBOJ.

MIESZKO (wchodzi zgrzany z tarasu).

Przyjacielu, jak uwazasz, dobrze wyCAviczone
hufce?
DOBROWID.

Wybornie!
MIESZKO.
Panistwo wzrasta!
DOBROWID.

I w sity i w znaczenie! Cesarz 0 nas si¢
dopytuje i, jak wiem od Patra Hosztki, papiez
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Dzi§ wraca poselstwo od
cesarza i z Rzymu. Listy zwiaszcza z Rzymu sa
bardzo wazne dla was, ksigze. Biskup Jordan
juz trzeci w tej materyi odbiera.

wielce nam zyczliw.

MIESZKO.

Czemuz mi o nich nie moéwi?

DOBROWID.

Moze sekretne.

MIESZKO.
Sekretne? Czy wobec ksiecia moze by¢ cos
tajemnicg?

DOBROWID.
Cele wiary Swietej.
MIESZKO (z gniewem).
A jednak ja powinienem wszystko wiedziec.
Moze jaki podstep knujg.
DOBROWID.
Ksigze, wiara $wieta moze was tylko osta-
nia¢, a nie gubié.
MIESZKO.
Pewnie moéwisz?
DOBROWID.
Jestem przekonany, ze ina-

Z duszy catej...
czej by¢ nie powinno.
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MIESZKO.

Skoro moéwisz — pewnie tak jest.

Oby mi tylko dobre wiesci moi postowie
przynie$li, a wtedy czuje, ze dzien tak upra-
gniony w mojem zyciu — zwyciestwo niemcéw —
zbliza sie.

DOBROWID.

Czy$ tylko swego pewny?

MIESZKO.

Czym pewny? Pracuje, widzisz, i wszystko
poswiecam na to, aby mogt zmierzy¢ sie na-
reszcie z niemczyzna. Zdobytem Krakéw, przy-
taczytem do panstwa ziemie tachow i wislan,
odebratem Czerwinskie grody, ale to wszystko
nie starczy za jednag piedz ziemi, odebranej
niemcom!

DOBROWID.

Tak mato cenisz swoje zdobycze!

MIESZKO.

Cenie je bardzo, a plemiona te kocham, ale
czuje, ze one wpierw, czy pO6zniej bytyby nasze,
a zabrana przez niemcéw ziemia nie wrbéci tak
rychto. Wreszcie tyle strat, tyle upokorzen zno-
siliSmy od nich. Za wszystko to trzeba zaptacic.
Postatem Wtadyboja do potabian, aby z niemi
sojusz zawrze¢. Nie odrzucag tej sposobnosci, bo
to o nich wiecej, niz o moje panstwo idzie.



65

DOBROWID.

Wiadybdj wrocit. | mozesz sie ksigze na
swoich rachubach zawies¢.

MIESZKO.

Céz przywioz¥?

DOBROWID.

Sam ci to powie, bo witasnie czeka tu na
was.

MIESZKO.

Co przynosisz?
WELADYBOJ.

Wstydl Odrzucili waszg, ksiaze, propozycye
z pogardg, dodajac straszny wyraz ,odstepstwo“
od zasad stowianskich. Zdagzacie— moéwiono mi—
za niemcami, przyjeliscie ich bogow, idziecie
z nimi reka w reke, a nawet wspieracie ich
wihasnemi positkami rycerskiemi. Ledwie gtowe
cata wyniostem z tego poselstwa, ale wolatbym,
zeby mnie tam utluczono, nizeli mam te skargi
wam powtoérzyé.

MIESZKO.

Obejde sie i bez- nich. (Po chwili): Kroétko-
widze! Czy oni mi zajrzeli do moézgu, czy juz
wyczytali wszystkie moje mysli?



WEADYBOJ.

Wnoszg z tego, co robisz...

MIESZKO.

Jeszcze jedno upokorzenie! Jezusienku Kry-
Scie Panie! (zwraca sie do krzyza i zegna) Ty
wszystko wiesz, Ty wiesz, ze dla Ciebie podbi-
tem krakowian i grody czerwinskie, i wiélan,
i tachoéw, ze nauczytem ich Wiary Swietej, ze bu-
duje im koscioty, sprowadzam ksiezy i przyczy-
nitem Ci tyle tysiecy Twoich czcicieli. Cate moje
panstwo ztozytem pod Twe Swiete stopy; Ty daj
mi za to wszystko jednego cztowieka: margrafa
Hodona i jedno zwyciestwo jeszcze w zyciu nad
niemcami.

ClZ, DABROWKA, PATER HOSZTKA, DWORZA-
NIE i DWORKI.

PATER (ktéry styszat ostatnie stowa modlitwy
ksiecia).

Wele czteny pane knize, to neni naboznie.

MIESZKO.
Wiec moze chcecie, aby mnie niemcy zdta-
wili.
PATER.

Ne, ne, ale trzeba tak po krzestiansku: i
odpust nam nasze winy, jako i my odpousz-
time naszym winikum®“. To hezky.
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MIESZKO.

Jezeli zgrzesze, to mnie opat Jewiczek
i wy ojcze karzecie; musze posci¢ i rézne umar-
twienia sam sobie aplikowa¢, bo moéwicie, ze tego
B6g zada. Dlaczegéz, jesli mi kto wlezie
w droge, je$Sli mnie Kkto$ skrzywdzi, nie mam
prawa pomsci¢ swojej zniewagi. Ojcze Hosztko,
to niesprawiedliwie.  Wszelkie robie wam ustep-
stwa, wiele takich, gdzie moja duma sie temu
sprzeciwia, a jednak robie. Jezeli wy mi od-
mowicie prawa zemsty nad margrabig Hodonem,
to ja i bez was to zrobie, a kto sie bedzie temu
sprzeciwiat, tego wuwazaé musze za osobistego
mego i panstwa mego wroga. Bez wzgledu na
jego ze mng stosunek powiesze go, chocbys$ to
ty byl Pater, albo Opat, nawet sam biskup
Jordan. Kto wie nawet, czybym od niego nie
zaczat, bo nie lubie niemcéw.

PATER.

Milujici knize, jeszcze u was mnoho pozo-
stato z pohanskeho. Trzeba se za was horoucnie
modlit i prosit Pana Krysta, aby wam to wsze-
chno odpustil. On wszechmohouci.

MIESZKO (zbliza sie do Hosztki, obejmuje go za
szyje, Sciska i mowi).

Ojcze, jeno nie pro$ Pana Boga, zeby we mnie
ta zadza zemsty zagineta. Ty jeste$ czech, uczci-
wy, pobozny i sprawiedliwy, powiedz tak szczerze:
czy kochasz niemcéw, czy sg to ludzie dobrzy,
czy nie zaleli wam, tak, jak mnie, sadia za
skoére?
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PATER.

O, najmilostiviejszy knize, ze srdce wam po-
wielam, ze jsou to lide zly, zwirzati kryezazdiwi.
Ja, mimo, ze jsem kniezem krzestianskim, ale ja
je ne mam rad. Ktybych ne miel na sobie habit,
szel bych s wami je bit, a potom do kornce zy-
wota prosit bych Jezuse Krysta za odpousztieni.

MIESZKO (Sciska Patra serdecznie).

Teraz, ojcze, wierze w twoje stowa wiecej,
niz kiedyindziej, czuje, ze$ wuczciwy cztowiek.
PATER.

Myslel jsem, knize, ze mnie udusite. Ja ne
mam tolik sil, ja postim.
DABROWKA.

| ja takze z toba, ksigze.

MIESZKO (chwyta ja za reke, druga za$ bierze
diton Hosztki).

A wiec jest gar$¢ was, myslacych ze mna
razeml

WEADYBOJ (obciera tzy rekawem).

| ja z toba, drogi Niedzwiedziu. Teraz mi
nie zal, zem wstyd za ciebie u potabian potykat.
Ja stary wyznawca dawnych bog6éw, bo tytkom
dla pozoru do was przystat, ide prosi¢ o prze-
baczenie patra Hosztki... MysSlatem, ze wszyscy
jestescie na zotdzie niemcoéw, ze z niemcami trzy-
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macie, a to inna rzecz (z uradowaniem). Pater,
pater! ja tego nie umiem powiedzie¢, co mysle.

Chce porwac¢ Patra w objecia.

PATER.

Jenom ne tak silnie... Widzisz, ja postim.
(Stycha¢ za scenag dzwony).

Poselstwo z Rzymu se wraci.

Cl1Z, OPAT, KRZEPIMIR, ORSZAK POSELSKI,
Z DUCHOWNYCH | RYCERZOW ZLOZONY.

Ksigze zasiada na tronie z Dagbréowka.
MIESZKO.
Co przynosicie?
KRZEPIMIR.
Ja pogruchotane kosci, a opat pergaminy!

OPAT.

Czes$¢ tobie, ksieciu, i tobie, najdostojniejsza
pani.

MIESZKO.

Jakiez wam wydat zlecenia biskup rzymski?
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KRZEPIMIR.

Na baraniej skdérze wszystko wypisano!

OPAT.

Papiez, najdostojniejszy panie, przyjat wasza
prosbe i wyznaczyt osobnem pismem biskupa, aby
W jego imieniu zostat ojcem chrzestnym twojego
syna Bolestawa.

PATER.

O welke sztiesti!

MIESZKO.

Wprowadzi¢ syna.
Dwie zakonnice wprowadzaja Bolka.

DABROWKA.

Dziecko moje!

MIESZKO.

Nadszedt czas, w ktérym z pod opieki matki
przechodzisz, starodawnym obyczajem, pod mojg
opieke. Przyszedt dzien postrzyzyn. Biskup rzym-
ski, potezny pan, witadca wszystkich chrzescian,
zgodzit sie zosta¢ twoim chrzestnym ojcem, a na-
szym kumotrem! To mi ufatwi sprawe. Bede cie
zaprawiat do rycerskiego rzemiosta i razem
z sobg do boju brat; a jesli zgine, to wiem, ze
tak mozny i potezny pan, jak ksigze kosciota,
nie da cie skrzywdzi¢. Wielka to rzecz ta pew-
nosc...
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BOLKO.

Pewnie, ojcze, ale ja Avolatbym sie sarn nie
dac¢ 1

OPAT (wktada na Bolka zioty krzyz).

BOLKO.

Piekny, do miecza podobny!

OPAT.

Przyjat tez pukiel Bolka witosoéw i jako dar
twoj, ksigze, kazat w skarbcu pomiescié.

PATER.
Welke lasky na nas splynuly!
OPAT.

Bosmy mieli silnego rzecznika, biskupa W oj-
ciecha, syna ksiecia czeskiego Stawnika. Wielkiej
duszy i wielkich przymiotéw pan. Duze zastugi
dla Chrystusa Pana potozyt.

KRZEPIMIR.

Nie ksigdz to, a rycerz. On mnie najbar-
dziej wzigl za serce! Przyrzekt nawet, ze do nas
przyjedzie!

PATER.

Welikeho mielibychom hosta.
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MIESZKO.

c6z moja sprawa z margrafem Hodonem?

KRZEP1IMIR.

MozebySmy, dostojny Kksiaze, wpierw wypo-
wiedzieli inne sprawy, bo sie 0o nich nigdy nie
dowiesz!

MIESZKO (gniewny).

Czybyscie mnie zdradzili?

KRZEPIMIR.

Thucz sie, postuj, pracuj, a potem wasza do-
stojnos¢ teb w nagrode obcigé kaze.

MIESZKO.

Jakie$ ztowrogie krakanie!

KRZEPIMIR.

Prosze waszej dostojnosci, wystuchaj wszyst-
kie sprawy, a te najbardziej do konca, tam be-
dzie moj dowcip. Przedtem ulituj sie nademng
i nad moja rodzing, bo samemu bytoby mi wstyd
takiemu zbiedzonemu podr6zg wlec sie w nowa, az
na tamten Swiat do Chrystusa Pana. Zbawiciel
niezawodnie pomyslatby, ze nam bardzo ZzZle u cie-
bie stuzy¢.

MIESZKO.

Widze, chtopie, ze choé¢ opat skrzywiony,
sprawa tam Zle nie stoi i to mi dodaje cierpli-
wosci, bede czekal na nig do konca.
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OPAT (do Dagbrowki).

Dla waszej pracy papiez stéw nie ma. Wie
on o kazdym niemal kroku na tej ziemi i wielkie
modty za was odprawuje codziennie. Wielki
i Swiety dat wam przydomek; nazwat was matka
chrzestng Polski. Co za$ do listu nieboszczyka
waszego ojca, nakazat ksieciu, aby natychmiast
siedem zon swoich, Kktére w poganstwie wziat
sobie, oddalit.

DABROWKA.

Cze$¢ biskupowi rzymskiemu. W samg pore
rozkaz ten przynosicie, bo chiopiec dojrzewa,
wiec trza, aby uniknat zgorszenia.

MIESZKO.

Starszym wida¢ biskupem, niz rzymski, w tej
sprawie byta Dabréwka, bo juz ich oddawna na
zamek nie puszcza.

Do Krzepimira.
Ona sama za siedem wystarczy.
DABROWKA (do Opata).
Wielkg mi rados$¢ przyniesliscie.
MIESZKO.
Céz dalej.
KRZEP1M1R.

Cesarz byl bardzo taskaw na was i na wa-
sze dary. Przyjgt wasz hotd wcale bez skrzy-
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wienia, a jak popatrzyt na skrzynie, peilne Kko-
sztownosci i futer, to rai sie zdawato, ze chciatby
rzec, aby mu wiecej jeszcze tego przywiezé. To
tez zaraz poczatem pytaé, czy macie i margrafom
hotd skitadaé, a on mi tak wykrecit, ze nie trza,
aby sie ten hotd wielu dostawat. Ja mu tez
wyttomaczytem, ze brzydko bytoby, aby ten sam
hotd odbierat i pan i ekonom. Poznat si¢ na
mojej oracyi i nakazal wam, abyscie nie S$mieli
margrafom zadnego hotdu sktada¢, boscie cbrze-
$cianin.

MIESZKO (zrywa sie uradowany).

Prawde-li moéwisz?

KRZEP1MIR.

Niech ci opat na baraniej skérze calg te pi-
sanine pokaze!

MIESZKO.

A wiec teraz zajrzymy sobie w oczy z Ho-
donem.

OPAT.

Boze uchowaj! Papiez nie pozwolit ci
z chrzescianami wojowaé¢. Owszem, czci twoje
zwyciestwa nad wislanami i lachami, i poleca ci,
za rada biskupa Wojciecha, zabra¢ kraj mazow-
szan i Pomorze. Tam, a zwTaszcza na Mazowszu,
wielu jest chrzescian, ktorzy proszag papieza o
pomoc, o stowo Boze, o Swiatlo. A papiez wie-
rzy w ciebie, m6j synu, ze$ dobrym chrze-
Scianinem.
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MIESZKO (porywa sie gniewny i biegnie do opata,
chcac go uchwyci¢ za kark).

Ale wyscie byli ztymi postami!

PATER (staje i zastania Opata).

Mity pane! *

MIESZKO.

Ja was prositem, abys$cie wyzebrali u papieza
jedno pozwolenie, jednego margrafa, jedng piedz
ziemi, na ktorej on siedzi, a wy mnie przy-
wozicie obszary tej, ktoérej nie zadam. Wysle
was z druga misya, abyscie to koniecznie wy-
zebrali, w przeciwnym razie powiecie mu, ze
wypisze sie z pod jego wiadzy, zostane pogani-
nem, a pomste mieé¢ musze.

PATER.

Ne krzesz.

MIESZKO.

Zadaliscie, zebym sie z Czechami sprzymie-
rzyt, zebym wziat za zone Dabrowke, zebym
ochrzcit mo6j nardéd, bo mi to sity doda, zrobitem
wszystko. Teraz poszcze i stawiam koscioty, na-
kazujecie mi wjpedzi¢ siedem zon moich, i to
wam ustgpie, ale gdzie sg sity, gdziez ta moja
potega, ta wiadza? Czy lezy ona w ustepstwach?
Wiec poto petzatem, jak pies, przed niemcami,
statem im swoje hufce, zawieratem z nimi soju-
sze, abym tego wszystkiego nie pomscit. Mowicie
o wielkiej maszynie cywilizacyjnej, gdzie gtéwna
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osig jest kosciét, gdzie gléwnem kotem to cesarz,
ale ksigze polan sprezyng tam nie bedzie!

DOBROWID.
Nie sprezyna, ale dyszlem, ktoéry kierunek
ma tam nadawac.
MIESZKO.

Kierunek nadawaé?... Zartujecie ze mnie. Co
ja teraz znacze, nic ze swej woli przedsiewzigé
nie moge.

DOBROWID.

Wszystko wam wolno, jeno trzeba to robi¢,
co was ksigze podniesie ws$rod ludéw, a narodo-
wi da silne podstawy. Widzisz Chrystusa Pana
przybili do krzyza. On! tak potezny, mogt Swiat
caly zniszczy¢... ale nie chcial, dat jeno przyktad
swojg $miercia, jak sie dla sprawy Swietej stuzy!

MIESZKO.

W Jezusie Chrystusie Boza sita, we mnie
tylko ludzka. Bdg darowywa swoje krzywdy, ja
za krzywdy moje msci¢ sie musze. Nieprawdaz
pater?

PATER.

Mity knize, litosti, vsze w rukach Bozich!

MIESZKO (do Krzepimira i opata).

Styszeliscie com rzekt i jeszcze czekacie?
Wybiera¢ sie w tej chwili w droge do Rzymu!



KRZEPIMIR.

Dziekuje; radze jednak waszej ksigzecej mo-
éci innego posta wybra¢, bo moje kosci do Rzy-
mu sie nie dowleka, wtedy sprawa bardziej sie
jeszcze przedtuzy, cho¢ sama przez sie prosta jest
i krotka. Wojne z Hodonem wasza Kksigzeca
mos$¢ predzej jeszcze bedziesz mial, niz sie tego
spodziewasz. Byleby$ ja wygrat.

MIESZKO.
Co mowisz?
KRZEPIMIR.
Za twoje myto, kijem cie obito i tyle.
MIESZKO.
Co$ w tych pergaminach jest, o czem mnie
nie powiedzieliscie.
KRZEPIMIR.
Jest wojna z niemcami. Jeno Boga prosze,
zeby mi cho¢ odpas$¢ sie do niej pozwolit.
MIESZKO (do opata).
Czemu$ mi wasé tego nie wytozy+?
OPAT.

Najjasniejszy ksigze, ja tego tam nie wy-
czytatem.
KRZEPIMIR.

Bo w tem mdj dowcip. Nie ztozysz, ksigze,
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przysiegi margrafowi, a on sam wojne zacznie.
Papiez potwierdzit wole cesarza, a cesarz nie
kazat holdu margrafom sktadac.

MIESZKO (powstaje, porywa chitopaka w poét, pod-
nosi go i wota).

Bolku, péjdziemy na wojne!
Na tarasie zaczynajg na diugich trgbach hejnaty

gra¢. Thum i rycerstwo zbiera sie na tarasie i
w zamku.

DOBROWID.
Ale wpierw poéjdziesz z nim do kosSciota,
gdzie dokonaja S$wietego obrzadku!

Zakonnice zblizajg sie do Bolka, za nim postepuje
matka i orszak caty zdgza do kosciota. Po drodze

spotykaja biednych. Dagbréwka i Bolko rozdaja
na tarasie chleb i szaty, ktére w koszach stuzba
im podaje.

MIESZKO. SMETKA.

SMETKA (wchodzi z bocznych drzwi i zabiega
droge ksieciu).

Ksigze moj...
MIESZKO (ze zdziwieniem).

Moja Smetka tutaj?

SMETKA.

Mam prosbe...



MIESZKO.
Céz takiego?
SMETKA.
Pus¢ mnie od siebie z dworu, pus¢, pozwdl
skry¢ sie za murami klasztornemi!
MIESZKO.

Ty chcesz mnie opusci¢, ktérg najbardziej
kochatem?

SMETKA.

Jam chrzescianka, a religia zabrania nam
podobnego zycia.

MIESZKO.

I ty odemnie uciekasz?

SMETKA.

Wszak ksigze masz zone.

MIESZKO.

Mam was osm.

SMETKA.

Zaslubiong jedng tylko, a ta jest Dagbrowka.

MIESZKO.

Kraj nasz ochrzcita; to jej gtdwne zajecie.
Ale ja najbardziej umitowatem ciebie, wpierw,
niz Dabréwke i czas mi z tobg najlepiej schodzit,
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bos ty jak tania ulegta i spokojna. | ty chcesz
mnie odejs¢?

SMETKA (tka).

Chce?... Nigdy... Ja ciebie kocham, ksigze.
(Tuli sie do niego). Ty w mej wyobrazni zosta-
niesz na zawsze!

MIESZKO.

Czyscie wy potracili zmysty: Mieszku, wo-
taja ksieza, spetniaj przykazanie Boze, a dosta-
niesz kroélestwo niebieskie po $mierci, Mieszku
pus¢, a Bog zleje na ciebie wielkie taski... Jesz-
cze do tych gtoséw ty swéj dotgczasz, wotajac:
kocham cig, ale odejde. Wszystko to piekne,
ale co ja na tej ziemi otrzymam? Dla mnie, jako
dla ksiecia, dla wiadcy duzego narodu, nie awans
iS¢ do krolestwa niebieskiego, bo ci tam musze
by¢ tylko stuga kroélewskim; dobre to dla pa-
chotka, dla rycerza, ale nie dla mnie. Obiecujg
mi za post cuda, ale co mi z tego, kiedy tu bdl
cierpi méj zotgdek. Co mi przyjdzie z twojej
mitosci w wyobrazni. Sityszatem, ze jeden dziad
kochat sie w jakiej$ ksiezniczce zamorskiej, kto-
rej nigdy nie ogladal, jeno sie ciggle do niegj
wybierat. Dziad zmart, a ksiezniczki nie oglgdat.

. SMETKA.

Marzyt stodko.

MIESZKO.

I wzigt sto batéw od jakiego$ biskupa, Kkto6-
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rego poczytat za ojca owej ksiezniczki... Ja cie
nie puszcze Smetko, ty zostaniesz.

SMETKA.

Radabym, ale nie moge, nie moge... Sztam
do ciebie, jako chrzescianka. Rodzice kazali,
wiec sztam w nadziei, ze nawrdce was, ksiaze,
na wiare Chrystusowg, ze naucze was $w. Ewan-
gelii... Ukarana jestem za mojg z wami nieszcze-
ros¢. Pokochatam was, jak tylko umiato kochac
moje mate serce. Wyscie okazywali mi duzo

uczucia... Mysélatam potem, ze ja, jako chrze-
Scianka, bede miata u was cho¢ troszeczke wzgle-
déw... Stalo si¢ inaczej. Ty juz masz syna,

mito$¢ swag na niego przelejesz; c¢6z mi pozosta-
nie? Grzech tylko jeden... (Po chwili). A niech-
by byt i grzech, byle ciggly i z toba. Zycie sie
jednak inaczej sktada. Ty raz na wschodzie, to na
potudniu walczysz i zwyciezasz, a ja czekam i
tesknie. Wole teskni¢ i nie oczekiwac¢. Takie
zycie da mi klasztor. Bede sie modlita za ciebie.
Pozwol! Lepiej, jak mnie tam zamkng piekna,
niz za pare lat, kiedy sie zestarzeje... kiedy mna
pogardzisz.

MIESZKO (porywa ja w objecia i tulac do ust,
namietnie wota).

Ostaniesz ze mng, ty moja!

SMETKA.

Pusé, pus¢ (coraz stabiej) pusé... (po6t omdlo-
na pada mu na ramia).
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MIESZKO.

Chodz, chodz!.,, péjdziemy razem, pdjdziemy
z sobg, ty mi najwiecej dajesz upojenia, ty$ taka
miekka, dobra, mila, kochana... Ty$ moja...
(W glabi odzywa sie dzwon z katedry). Znowu
ten dzwon... (odsuwa sie nagle od Smetki) huczy,
huczy, huczyl Dziwna w tym dzwonie sita. Za-
pomniatem o nim na chwile! Ja, Smetko, nie
jestem tu ksieciem, tylko ten dzwon, ktéry swym
gtosem, jak powijakiem, mnie opasat. Nie jestem
tym dawnym ksieciem, nie, tylko matem koétecz-
kiem w olbrzymiej chrzescianskiej maszynie. Za-
pomniatem. Papiez mnie kazat sie z wami roz-
sta¢ i pergamin dat na to Dagbréwce; ona mnie
nie zwolni. A czy ty wiesz, co to pergamin. To
sita, skuwa ciebie bardziej, niz kajdany... Hej,
nie ma to, jak by¢ poganskim ksieciem. On sam
pan! Ziemia twoja pod kopytami konskiemi.
Swoboda, hej swoboda! Przepadio to na zawsze.
Dzi§ nawet kobiety ukochanej mie¢ mi nie po-
zwolg! 1dz do klasztoru, nic ci wiecej ksiaze dac
nie moze...

SMETKA.

Spotkamy sie na tamtym $wiecie. Sluby na
ziemi zawarte obowigzujg tylko do grobu. Tam
bedziemy nalezeli na zawsze do siebie!

MIESZKO.

Na tamtym Swiecie... Ha, ha, ha.. Badz
zdrowa (catuje ja w czoto). Ha, ha, ha, na tam-
tym Swiecie. Wolatbym tu, bo kocham ten $wiat
taki piekny. (Odchodzi).
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SMETKA (patrzy za nim diugo).
0, jaki$ ty biedny... ale ja jeszcze biedniej-
sza. Kocham cie, a mito$¢ twoja ginie dla mnie.

(Pada zemdlona na ziemie. Za sceng stycha¢ ché-
ry koscielne).

PATER, SMETKA.

PATER (wchodzi, po dtuzszej chwili).

Smetka omdlela... (podnosi jga). Co ti jest,
dite? No, Smetka, Smetka! Co wam... Srdce,
srdce...

SMETKA (przychodzi do siebie).

Umies¢ mnie w klasztorze, daleko, bardzo
daleko...

PATER.

Chcesz zostat mniszkou?

SMETKA.
O, taki
PATER.

Zawezu te do Prahy.

SMETKA.

Nie, nie, nie chce w Pradze! Dalej, dalej...
(mdleje).
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PATER.

Neszt'astna... Hej, sestry, sestry! wemte si
ji, ona wasze.

(Wchodzi szes$¢ siostr zakonnych, okrywajg Smet-
ke czarnym ptaszczem zakonnym i wyprowadzaja).

Te piekne, bohate wilosy zitra spadnou pod
nuzkami mnichuw. Drwiczka klasztorne zamknou
se za ni na wieki. Pozostane ji jen Sw. Krzyz
i Ewangeliura.

(Zza' scena stycha¢ granie trgb i rogéw. Orszak

ksigzecy wraca z kosciota, Bolka prowadzg Do-

browid i Wtadybdj. Pater i rycerstwo spotyka go
na schodach, za nim postepuje ksigze).

MIESZKO, DABROWKA, BOLEK, JORDAN, PA-
TER, OPAT, KSIEZA, DOBROWID, KRZEPIMIR,
WEADYBOJ, RYCERSTWO, DWOR.

RYCERSTWO.
Niech zyje mitody ksiaze!
Pater btogostawi miecz i podaje go ksieciu.

MIESZKO (przypasuje miecz synowi, potem pory-
wa go w objecia i wota).

Wspélnego mamy wroga. Ja zaczne, ty go
pokonasz do reszty!

BOLKO.

Ojcowska wole syn w czyny zamienia!
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ClZ, CZCIBOR.

CzZCIBOR (wchodzi)

U wro6t niemieccy rycerze.

OPAT.

Pewnie ich na uroczysto$¢ postrzyzyn przy-
syta cesarz.

MIESZKO.
Niech wejda!
CzCIBOR (odchodzi).
KRZEPIMIR.
Nie z préznemi tu idg rekami.
WLADYBOJ.

Nie, bo niosg z sobg podstep i zdrade.

CZCIBOR (wchodzi).

Postowie margrafa Hodona!

ClZ, HANS OBERFELDE, CZzCIBOR, RYCERZE
NIEMIECCY.

Mieszko porywa za miecz, ale potem miarkuje sie,
siada na tronie, obok niego Dabréwka, dokota
grupuja sie duchowni i rycerstwo.
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HANS (wchodzi, za nim w pancerzach dwunastu
rycerzéw niemieckich).

Jestem Hans von Oberfelde, posei margrafa
Hodona. Przychodze tu z jego polecenia, aby
ksigze ztozyt natychmiast hotd memu ksieciu przy-
nalezny.

MIESZKO.

Hotd skiltadam tylko cesarzowi rzymskiemu.
Margrafowi waszemu jestem rowien, a moze i
lepszym od niego, bo on jest tylko urzednikiem
cesarskim, hotdu mu odmawiam stanowczo!

HANS.

Ksigze sie mylisz.

MIESZKO.

Mam na to reskrypt cesarski.

HANS.
Wiec zadasz ksiaze wojny! Pragniesz prze-
lewu krwi chrzescianskiej!
MIESZKO.

Jako chrzescianin, bez praw koscielnych na-
wet nad mymi podwitadnymi panowa¢ nie moge;
a wasz margraf prawo to chce gwaltci¢, wynoszac
sie nad inne ksigzeta chrzescianskie, zamiast im
by¢ bratem!

HANS.

Nie jedna matka was rodzita...



87

MIESZKO.
Z jednej matki rodzg sie i ludzie i bestye.
(Po chwili silnie): Cho¢by go duma pozaria,
hotdu mu nie ztoze!
HANS (dwuznacznie).
Pamietajcie, zebys$cie stéw swoich nie zmie-
nili!
MIESZKO.

Pilnujcie margrafa, zeby sie z pola sromo-
tnie nie cofnat.

Odprowadzi¢ poselstwo. Niech mu sie nic
nie stanie.

Czcibor odprowadza postéw niemieckich z gro-
madka rycerstwa.

WEADYBOJ.

Wywiesza¢ wszystkich kaz ksigze.

BOLKO.

Ojcze, taki okuty rycerz przypomina mi
garnek. tatwo skorupe przebi¢, gdy w Srodku
prézno.

MIESZKO (porywa Bolka, podnosi go i méwi z ra-
doscia).

Zdruzgoczemy te skorupe na szczatki.

OPAT.

Wasza odpowiedz, ksigze, nie byta polity-
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czng. Obrazacie ksigzat, zastuzonych dla chrze-
Seianstwa...

MIESZKO.

Czy oni przychodzg tu z pokorg?

Za sceng wida¢ tune czerwong i stycha¢ krzyk

przerazliwy. Po chwili wbiega do sali krélewskiej

ttum, ztozony z niewiast, dzieci istarcéw, z jekiem,
ptaczem i krzykiem.

PIERWSZY Z TLUMU.

Ratuj nas krdlu, niemce palg wiosci!

DRUGI Z TLUMU.
Zabierajg dobytek!...
KOBIETA BIEDNA.

Ubili mi meza, dzieci, osierocili...

TELUM (rzuca sie na kolana).
Ksigze ratuj... ratujl...
PIERWSZY Z TLUMU.

Patrz! tuna straszna rozlewa sie po niebie,
a po ziemi taka tuna krwi ptynie...

KOBIETA.
Ging nasi... ratuj...
DZIECI.

Ostorn nam ojcow...
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WEADYBOJ (do ksiecia).

Widzisz niemca, juz pod murarai miasta, a
jeszcze probuje podstepu! (Do opata): Opacie,
to politycznie...

MIESZKO.

Wiadyboju, podaj sygnat bojowy.
(Wtadybo6j daje trzykrotny sygnat rogiem).

BOLKO (pada na kolana przed Mieszkiem).

Dzi$ pasowate$ mnie, ojcze, na rycerza, wiec
wezmiesz mnie z sobg, chce ostania¢ ciebie i
twoje dzierzawy.

MIESZKO.

Takiej uczty ojciec dziecku swemu nie od-
mawia. Pojdziesz ze mnag bi¢ niemcow.

Hufce ustawiajg sie na tarasie, cze$¢ za$ rycer-
stwa w sali.

PATER (do wojska).

Margraf Hodon stoi jiz nad Cydinom. Wy-
wotat sam wojnu i proto Buh go za to velmi
potresta. Bud’'te waleczni i hrdi. Ja was i wa-
sze mecze blahoslawim Swatym Krizem. Wrat'te
se, jako witiezy!

(Pater kleka i intonuje piesn, a za nim cate rycer-
stwo).
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Bogarodzica dziewica,

Bogiem slawena Maryja,

U twego syna, hospodina,

Matko slawena, Maryja.

Sziszci nam, spewczi nam Kyrie eleison.

(Rycerstwo $piewa, zastona powoli opada).



Wielka sala zamku cesarskiego przy opactwie
benedyktynskiem w Quidlinburgu. Po lewej stro-
nie stoi z przepychem urzadzony tron cesarski,
obok krzesta dla duchowiennstwa i panéw. Tuz
duzy pulpit z ksiega bogato oprawna i duzym
krzyzem srebrnym.

MIESZKO, KRZEPIMIR.

MIESZKO.

Diugoz nam czekaé?

KRZEPIMIR.

Cesarz jeszcze sie modli, a z nim dwor catly.

MIESZKO.

Psie juchy, niemce; wszystko to takie szty-
wne, chtodne, nieprzyjemne, jak ranek jesienny,
ktéry, chociaz jest podobny do innego ranka,
zimnem po kosciach przechodzi. Nie wiem, czy
uda mi sie zostawi¢ tu mego syna Bolka.

KRZEPIMIR.

Niemcy bardzo przebiegli, nie radzitbym wam
prosic.
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MIESZKO.

Porzadek tu wielki i nauka. Dobrze, zeby
chtopak wszystkiego tego sie opatrzyt. Zawdy
co$ skorzysta. Jednakze rachuby zawodzg. Pa-
ter Hosztka czytat te ksiegi na mnie pisane przez
margrafa Hodona; straszne tgarstwa tam podaje.
Przekonywa cesarza, ze uzytem do wojny ziej
sity!

KRZEPIM1R.

Tak mu zaszkodzita?

MIESZKO.

A ty nie dowiedziate$ sie nic?

KRZEPIMIR.

Nie wiele mogtem zasiegnagl jezyka; zdaje sie
caty dwor bardzo zle dla nas usposobiony. Ro-
bota to margrafa, ktéry tu od dwoéch tygodni
siedzi i na rekolekcyach byt Przytem zjechata
tu matka Ody i ojciec jej, stary Dytryk. llodo
chce Ode pojaé za zone, ale sie stary opiera.
Maja da¢ jg do klasztoru, a szkoda, bo panna
dorodna i okazata, a przytem rozumna. Hodo-
nowi chciatoby sie po $mierci Dytryka wzigé
marchie péinocna.

MIESZKO.

Skadze ty to wiesz wszystko?

KRZEPIMIR.

Woczorajsze poszukiwania lepiej poszty. Wzieli
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mnie za wegra, ktoéry tu przybyt w poselstwie
zawiadomi¢ cesarza, ze r6d madziarski Arpadéw
przyjat clirzescianstwo. Chcieli mnie Zle usposo-
bi¢ wzgledem ciebie, ksigze, i polan.

MIESZKO.

To z ciebie madra ryba!

KRZEPIMIR.

Z nimi tak trzeba. Siedziatem cicho, cho¢
dusza rwata sie do korda, nakazatem jej milcze-
nie. Oczy utopitem w puhar, a jezyk gryziem,
zeby co nie szczekngt. Wydobytem tez te wiesE,
ze starej Dytrykowej chce sie koniecznie zostaé
tesciowg i dla tego przys$piesza sad, aby Hodo
wyszedt z niego czysty. Dzi$ wiec na Avas odbe-
dzie sie sad cesarski za ztupienie niemcom skéry
pod Cydyna.

MIESZKO (porywczo).

Sad cesarski na mnie? Hotduje cesarzowi,
to prawda, ale nie jako rycerz, jeno chrzescianin.
Interesy chrzescianstwa muszg mie¢ jednag glowe.
Jest nig biskup rzymski; ale ksigdz nie ma tyle
sity, co rycerz, i dlatego rycerze chrzesScignscy
obrali sobie za swego wodza w sprawach Swie-
tego Kosciota cesarza. Po za tem nic nas z sobag
nie tgczy. Trzymaé z cesarzem, to méj interes,
bo jeszcze nie mam ani sit tyle, ani pieniedzy,
zebym nieustanne walki z wycéwiczonem ry-
cerstwem niemieckiem prowadzit. Trzeba tez tro-
che porzadku w kraju uczyni¢ i o po6tnocnych
granicach pomysleé. Kroku jednak zrobi¢ nie
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moge, bo wiem, ze margraf lada chwila wpadnie,
aby pomsci¢ swoja zniewage. Przybywam wiec
tu z musu na dwoér, aby margrafi mnie nie
gnietli. Co$ moze sie wytarguje.

KRZEPIMIR.

Dzi§ predzej, niz Kkiedyindziej, bo cesarz
teraz w tarapatach. Rdézne sprawy wiktajg jego
polityke.

MIESZKO.

Gdybym byt silniejszy, a moje- panstwo star-
sze... Ruszytbym tu z memi rycerzami! a wtedy...

KRZEPIMIR.

Ciszej, ksiaze... PrzybyliSmy tutaj z wazne-
mi projektami, trzeba wiec mie¢ sie na ostroz-
nosci. Tu $réd liséw, mulisz sam by¢ lisem.

MIESZKO.

Wszak widze, ze niema nikogo.

KRZEPIMIR.

Nie Jbywates na dworach, Kksigze, to nie
wiesz... Sciany majg uszy! Jak ostatnim razem
postowatem, tom widziat na $cianie portret, gdzie
oczy typatly to w te, to draga strone, iScie zywe.
Mys$le — cud! ale potem pomiarkowatem, ze pod-
step. Jak sie zmierze z tuku, a tu tylko dziury
w oczach zostatly, zapomniat nawet zasadzi¢ inne...
Hej, widzisz, tu ten rycerz, jak on #typie oczyma.
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( Coraz cichszym gtosem): Jeno nie obracaj sie
caty, a zerkaj z ukosa.
MIESZKO.
Prawda. Masz teb. Kto ci w niego ktadt
taka przebiegtosc?
KRZEPIMIR.

Oni. Patz-no bacznie, bo to dwér nad-
cigga.

ClZ, OTTON, MARGRAFINA DITRYK, HODO,
ODA, HOSZTKA, DWOR.
MIESZKO (do Krzepimira).

Ktéryz cesarz?

KRZEPIMIR (do cesarza).

Najdostojniejszy panie, oto ksigze polan.

OTTON (zasiadajac na tronie, méwi gniewnie).

Ksigze lzysz moich przyjaciot, lzysz moich
ludzi!

MIESZKO (hamujac gniew).

' W naszym kraju rozprawa rycerska nie na-
zywa sie lzeniem. Rycerz godnie zwycieza lub
z honorem przegrywa. Zwyciestwo Ilub kleska,
to w reku Chrystusa Pana, ktéry jednych pocie-



96

sza, drugich martwi. Margrafa Hodona, Kktory
mnie przed sad wasz zawezwal, pobitem.
OTTON.
Wczoraj wam marszatek nasz ksigze bawar-
ski Arnolf wreczyt akty.
MIESZKO.

Pergaminy te musiat- pisa¢ taki, ktory ani
w boju nie uczestniczyt, ani sprawy nie znal,
jeno umiat pisa¢, a fantazyag pio6ro poganiatl!

HODO.

Ksigze mnie ktam zadajesz!
MIESZKO (siada na $rodku sceny i, hamujac sie,
mowi).
Chciates margrafiepowiedzied, ze, jako
chrzescianin, brzydze sie klamstwem i je pro-
stuje.

OTTON (do Mieszka).

Czy ksigze pewny siebie?

MIESZKO.
Pewnym jest...

OTTON.
Jakze to byto.

MIESZKO.

Niech moj dworzanin opowie.
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(Mieszko siada).

KRZEPIMIR.

Przybytem, jako poset, z opatem Jewiczka, na
dwor Mieszka, donoszac, ze wasza cesarska mos¢
raczyt przyjaé ugode i pozdrowienie ksiecia chrze-
Scianskiego. JeszczeSmy tej uroczystosci nie ukon-
czyli, ajuz margraf Hodo wystat Hansa v. Oberfelde
z dwunastoma rycerzami, zadajac, aby mu ksiaze
Mieszko hotd ztozyt;, w przeciwnym razie grozit
wojng. Mieszko, pan chrzes$cianski, dla Swietego
spokoju i nieprzelewania krwi chrzes$cianskiej, juz
byt sktonny uczyni¢ zado$¢ zgdaniom margrafa,
aleSmy z opatem przeszkadzali, bo nam sie nie
zdawato, aby ksigze holdowat cesarzowi, a réw-
noczes$nie studze jego, margrafowi. Proponowali-
Smy, aby wasza cesarska mos$¢ spdr ten rozstrzy-
gnat, Hodo nie zgodzit sie, a czeka¢ juz nie
byto czasu, bo wojsko margrafa stato nad Cydyna.
Hans von Oberfelde i Pater Hosztka moga to
potwierdzi¢.

OTTON.

Potwierdzicie?

PATER (ktadac na Krzyzu i Ewangelii palce).

Na Swiaty Krziz i Ewangelium povidam, ze
tak byto. /

HANS.

Potwierdzam, ze nie ustuchali naszego we-

7



zwania, zastaniajgc sie hotdem, zlozonym cesa-
rzowi.

KRZEPIMIR.

Ktoz tu winien, najdostojniejszy panie? Nasz
ksigze miat przyszykowane hufce na pomorzan
i mazowszan, pogan, ktdrzy najazdami niszczyli
kraj! Sam cesarz z ojcem S$wietym postanowili
tam zwrdci¢ orez Mieszka, tymczasem margraf,
wyzwawszy ksiecia, nie pozwolit doprowadzic
do skutku tej na poganstwo wyprawy! Prosimy
waszej cesarskiej mosci o zabronienie margrafom
najazdéw na dziedziny ksiecia Mieszka, aby ten
skutecznie mogt pracowaé dla dobra Wiary Chry-
stusowej.

OTTON.

A jak byto na placu boju?

MIESZKO.

Dzien tadny, goracy nawet, kiedy moje hufce
stanety nad Cydyna. Prébowatem raz jeszcze
naktoni¢ margrafa do zaniechania walki i w tej
mysli  wystatem, za porada Krzepimira, patra
Hosztke do obozu Hodona, skad ledwie z zyciem
uszedt czcigodny kaptan.

KRZEPIMIR (na stronie).

Dobrze, tylko hamuj sie wiecej.

MIESZKO (z coraz wiekszym zapatem).

Nie byto co zwleka¢. Zagraly rogi. Pater
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odéwiewat Bogarodzico. Pod stalowa zbrojg thu-
kto sie moje serce biedne... Straszng przezywa-
tem chwile .. Od niepamietnych wiekéw nardéd
mdj od twoich stug nieustannie byt gniecion.
Chtopieciem bedac styszatem moich polan zatosne
ptacze i wotania: Katuj nas ksigze... | szty puiki
po to tylko, aby przygotowaé purpurowy kobie-
rzec dla zwycigezcow i karm dla dzikich zwierzat,
dla ktérych byliscie najwigkszymi dobrodziejami..
Za mego panowania niejednokrotnie zgtodniate
matki biegty pod moje grodzisko, aby ich osta-
nia¢. Stysze straszny ten jek do dzis, a w chwili
wymarszu na wojska HoJona styszatem go sto-
kro¢ silniej grajacy w mojej czaszce, rozrywa-
jacy serce.. Czy i dzi$ moje wyéwiczone hufce
bedg kobiercem dlaa tych, dla ktérych poskro-
mienia nie mamy ani $rodkéw, ani sposobu! Czy
jeszcze raz powtoOrzy sie straszna niesprawiedli-
wos¢!
(Ogo6lne poruszenie).

I ta niepewno$¢ rwata mnie, rozsadzata mi
serce, gniotta. Czyz ta krew Chrystusowa, ta
krew rycerzow Bozych, ma tak ging¢? Jezu Chry-
ste (pada Mieszko na kolana) spojrzyj w nasze
serca czyste, spoljrz na krew tg, na niedole...
Oston lud moj Swieta ,reka... ja mu zging¢ nie
pozwole, Bo$ go kupit Swietag Meka...

(Krzepimir i Hosztka podnoszg Mieszka i sadzaja
na stoiku).

KRZEPIMIR.

Wstancie...
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OTTON (wzruszony).

Céz dalej?

MIESZKO (po chwili odpoczynku).

Cata sitg sypneliSmy na n... (juz ma icymo-
tvi¢ niemcow).

KRZEP1MIR (przerywa szybko).

Na wojska Hodona.

MIESZKO (miarkujac sie).

Na wojska Hodona. Szczek naszych toporow
o ich kute pancerze wygrywat takie melodye, ze
pomyslatem: dla czego takiego organu ludzie nie
wystawig dla Chrystusa Pana! (Wstaje i mowi
z wzrastajgcym, zapatem). Wycwiczone moje hufce
szty za proporcami réwno, doskonale. Ani na
chwile nie ztamaly sie, ani zachwialy nawet.
Zar palit, stonce kapato sie w blyszczgcych pan-
cerzach przeciwnikéw, razac naszch w oczy sil-
nem S$wiattem, ale karno$¢ moich ludzi byta wzo-
rowa! Hufce Hodona zaczety sie chwiaé, potem
tama¢, zdawato nam sie, ze olbrzymia, stalowa
$ciana pod uderzeniami naszych toporéw jak mur
pada do nég naszych. ZwyciezyliSmy. Wojenny
proporzec margrafa przeszedt w nasze rece. On
sam, przelekniony, uciekat, pomimo nawolywan
nietylko naszych rycerzow, ale stajennych moich,
ktorzy szyderstwami $cigali go diugo jeszcze,
krzyczac: tchérz, tchorz!

(W zebranych silne oburzenie na Hodona).
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On zbiegt, pozostawiajgc pole zastane swojem
rycerstwem, ktéremu biskup Jordan godny sprawit
pogrzeb. Tak sie zakonczyt dzien 24 czerwca
972 roku od narodzin Chrystusa Pana. Przysie-
gam na Swiety krzyz i Ewangelie $wieta, zem
prawde wam mowit!

OTTON (podnosi sie i podchodzi do Mieszka).

Wybacz, ksigze, zem przyjat cie tak suro-
wemi stowy.

KRZEPIMIR (chytrze).

Méj ksigze wszystkie zniewagi znosi, jako
dobry chrzescianin!

OTTON (wchodzi na tron i, stojac, wygtasza wy-
rok, ktérego wszyscy wystuchuja stojac).

Wyrokiem moim zabraniam margrafom na-
jezdza¢ dziedzine ksiecia Mieszka, jako kraju
chrzescianskiego, bo pragne, aby ten ksigze dzielne
swoje hufce wioédt na pogan i krzewit wiare
Chrystusowg! Niech sie to stanie w imige Ojca
i Syna i Ducha Swietego.

WSZYSCY.
Amen.

OTTON (schodzi do Mieszka).

Chciatbym tak dzielnego wodza mie¢ na
moim dworze i obdarzyé cie jakim$ zaszczytem.
Ksigze frankonski jest wielkim mistrzem, szwab-
ski podczaszym. Co6z ja ci moge udzieli¢?
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KRZEPIMIR.

Nasz ksigze juz ztozyt S$luby, ze zadnym
wiecej dostojnikiem nie bedzie, a wszystek swoj
czas, wolny od wielu zaje¢, poswieci pielegnowa-
niu chorych.

OTTON.

To po chrzes$ciansku...

KRZEPIMIR.

Wiec przyja¢ moze tylko taki zaszczyt na
dworze, ktéryby temu S$Slubowi odpowiadat. Gdyby
wasza cesarska mos$¢ zachorowat, ksigze Mieszko
mogtby byé wielkim szpitalnikiem.

OTTON (krzywiagc sie).

Takiego urzedu nie pragne, (wraca na tron
i, icskazujgc obok siebie miejsce Mieszkowi, moéwi):
Ale za to ogtaszam ciebie, ksigze, moim przyja-
cielem. Sigdz tu obok mnie.

(Muzyka, wiwaty).

MARGRAFINA (zastepujac droge ksieciu).

Ksigze, oto moja corka Oda. Kiedy byta
matg dziewczynka, na igrzyskach tobie przypa-
dta, bo$ zwyciezyt przeciwnikéw. Wczesniej je-
dnak powzigtam zamiar, o ktérym maz mdéj nie
wiedziat, oddania jej do klasztoru. Obecnie
wszystko sie zmienito. Ty$ zostat ksieciem chrze-
$cianskim, jeste$ zonaty, nic ci po Odzie, zwol-
nij wiec mnie od Slubu.
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MIESZKO.

Dostojna margrafmo, jam tylko rycerz, nie
moja to rzecz rozwigzywac Sluby zakonne, udaj
sie 0 to do biskupa rzymskiego, on moze co po-
radzi!

ODA (zalewa sie tzami).

Ja poéjde do klasztoru, nie chce Hodona;
kto zniost taka zniewage, nie moze by¢é mezem
moimi

HODO (wybucha gniewem).

Wy mu wierzycie?! On chytry, jak lis, za-
zarty, jak gtodny wilk, on ze spokojem nie wy
moéwi nigdy u siebie stowa ,niemiec“. Znam go
dobrze, bo mi o nim opowiadajg duchowni nie-
mieccy ciekawe rzeczy. Popierajgc go, cesarzu,
dajesz mozno$¢ wzr6s¢ tej zmii, ktoérej teb juz
dawno NajsSwietsza Marya zgnie$¢ powinna. Ina-
czej, on was zmiazdzy, on was zniweczy... Chy-
try, udaje potulnego baranka, aby pdzniej niedz-
wiedziemi pazurami mégt nas poszarpad.

NIEMCY (przerazeni).
Boze, Boze...
HODO.

Strzezcie sie tego podstenego cztowieka
i wpierw, niz go stad wypuscicie, niech wam da
rekojmie, ze i on na ziemie nasze, na marchie,
nie bedzie napadat. Zaktadnik musi by¢ wazny
i godny naszych poreczehn. Jesli takiego nie da,
bedzie to dowodem jego podstepu, (pewne przerci-
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zenie wsréd zebranych), a lekcewazyé go nie mo-
zecie, bo za nim ttumy stojg i siegaja az pod
Tatry, az do Dniestru.

MARGRAFINA

Co za nardd, jakie sity...

HODO.

Zaktadknik musi by¢ wazny, aby pod jego
utratg byt od ciebie, panie, zalezny. Znam je-
dnego takiego zaktadnika, to jest Bolko, syn
Mieszka. Kocha go ojciec nad wszystko i kto
wie, czy nie wiecej nad samego Jezusa Chry-
stusa.

NIEMCY.

Co za grzech.

HODO.

Byt z nim Mieszko nad Cydyna, a chiopak
o$mioletni juz miecz dzierzyt w rekach i w nie-
mieckiej krwi go plawit...

MARGRAFINA.

Dzieci rwa si¢ na niemcow.

HODO.

A rwg, bo nienawis¢ z mlekiem matek
wyssaty. Trzeba te dzieci wychowywaé inaczej,
trzeba je nauczy¢ kocha¢ nardéd niemiecki i jego
prawa.
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Jesli Mieszko ufa cesarzowi, jak opowiada,
niech zostawi mu swego syna — Bolka!

KRZEPIMIR

Bolko dorasta i w panstwie naszem jest po-
trzebny, ale zostawimy wam patra Hosztke.

PATER.

Najmilostiviejszy knize, pocéz mnie? Odpou-
steni, jam sie juz tak do was przyzwyczait...

HODO.

Widzicie, oto wiernos¢, oto przyjazn ich.
Zostawiajg starca, ksiedza...

(Ogdblne poruszenie).

MIESZKO (wstaje).

Pater Hosztka, sprowadz mi tu Bolka.

ClZ, BOLKO.
(Pater wprowadza Bolka).
BOLKO.
Co kazesz ojcze.

MIESZKO.

Przyjaciel moj, cesarz, zada, aby$ tu po-
zostat.



BOLKO.

A ty co rozkazesz, ojcze!

MIESZKO.

Woli cesarza, przyjaciela mego zado$¢ staé
sie musi.

(Bierze Bolka w ramiona i moéwi do niego cicho).
Wiesz, jak cie uczylem?

BOLKO (cicho).

Wiem.

OTTON (podchodzi do chtopca i kitadzie mu reke
na ramie).

Bedziesz ze mna na wojny chadzat.

BOLKO.

Wojna dla mnie nie nowina.
(Wydobywa miecz i podnosi go do gory).

Ja wam pokaze, jak bede wojowall!...

(Zastona).

KONIEC.
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|SOZWOJ

’

Dziennik polityczny, spoieczny i Ilterackl
wychodzi w todzi, codziennie précz Swiat i niedziel.

Cena prenumeraty!

W todzi: miesiecznie z odnoszeniem do domu 77 kop
Z przesytka pocztowsq: kwartalnie rb. 2 kop. 50, miesiecz-
nie kop. 85. Adres Redakcyi: ,Rozwdéjll w -todzi.

Cena ogloszen: ,Zwyczajne ogloszenia“ za tekstem po
7 kop. za wiersz nonparelowy. ,Drobne ogtoszenia“ po
1\ kopiejki od wyrazu.

DZIEJE POLSKI

Dwa tomy z duza MAPA POLSKI,
z 90 ilustracyami llinicza Zajdla,

napisat

Or. Feliks Koneczny.

Wyborny podrecznik dla uczacych sig, opra-
cowany wedtug najnowszych zrdédet i opowie-
dziany nadzwyczaj przystepnie. Cena w ozdobnej
oprawie rb. 1 kop. 95, w broszurze 1 rb. 5p k.
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